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1. Wprowadzenie

2. Informacje ogolne

Kompaktowy system wentylacji LG 740
jest zgodny z najnowszym stanem techni-
ki. Przekonuje wysoka ekonomicznoscia,
komfortem obstugi i bezpieczenstwem
eksploatacji.

Aby eksploatacja Twojego kompaktowe-
go systemu wentylacji byta bezpieczna,
fachowa i ekonomiczna, doktadnie prze-
czytaj i przestrzegaj niniejszej instrukcji
obstugi.

Z systemu wentylacji wolno korzystac¢ pod
warunkiem, ze znajduje sie on w niena-
gannym stanie, pamietajac o zachowaniu
zasad bezpieczenstwa i majac $wiado-
mos¢ niebezpieczenstw, jakie sie z tym
wigza oraz stosujac sie do wszystkich
zalecen zawartych w niniejszej instrukcji.
Zadajac pytanie lub chcac zamoéwid czesci

Ten rozdziat zawiera ogdélne informacje

o kompaktowym systemie wentylacji LG
740 wyposazonym w panel sterujgcy MINI
lub TOUCH.

PRZED URUCHOMIENIEM
I!IJ SYSTEMU NALEZY DOKLAD-

NIE PRZECZYTAC NINIJESZA
INSTRUKCJE!

Niniejsza instrukcja zawiera wskazowki

i informacje dot. bezpiecznej eksploata-
cji, prawidtowego montazu i wtasciwej
obstugi oraz konserwacji kompaktowego
systemu wentylacji LG 740. Oprocz tego
ma ona stuzy¢ jako poradnik przy pracach
serwisowych, umozliwiajac ich przepro-
wadzenie w odpowiedzialny sposéb. Prze-
chowuj instrukcje obstugi w bezpiecznym
i tatwo dostepnym miejscu.

Usuwanie usterek oraz ingerencje w kom-
paktowy system wentylacji sg wytaczna
kompetencja firmy instalacyjnej (specjali-
stycznego zaktadu).

4
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zamienne, zawsze nalezy podac typ urza-
dzenia i jego numer seryjny (zob. tabliczka
znamionowa na urzgdzeniu).

PICHLER SdSrutmen o0 NLABEAFURT
Tiﬁm?ﬂjgﬁgfi 32760
OO0 O O g~

Geratetype: 0SLGT40LFV Baujahr:
Volumenstrom: max. 750 m¥h Gewicht: 130 kg
Abmessung BxHXT: 1 090x940x660 mm
Spannung/Frequenz: 230V /50 Hz
Leistungsaufnahme: max. 2800 W
Auftragsnummer: 123456739A

Seri H F220200001

Cex

W razie pytan i watpliwosci lub utraty
dokumentacji, prosimy o kontakt z nami.

{*PICHLER

J. Pichler Gesellschaft m.b.H.

9021 KLAGENFURT
Karlweg 5
T +43(0)463 32769

Zmiany zastrzezone:

Niniejszg instrukcje sporzadzono z naj-
wyzszg starannoscia. Jednak nie wynikaja
z tego zadne prawa. Nieustannie stara-
my sie ulepszac i optymalizowac nasze
produkty pod wzgledem technicznym, w
zwigzku z czym zastrzegamy sobie prawo
do czesciowej badz cato$ciowej modyfika-
cji urzadzen lub ich danych technicznych
bez uprzedzenia. Moze sie zatem zdarzy¢,
ze Twoje urzadzenie bedzie sie nieco
réznito od tego opisu.

Obowiazujg nasze "0Ogoélne Warunki Han-
dlowe" w aktualnym brzmieniu.
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3. Zasada dziatania systemu wentylacji

W mechanicznym, kontrolowanym sys-
temie przewietrzania mieszkania zuzyte,
wilgotne powietrze wywiewane jest
wyprowadzane z mokrych pomieszczen
mieszkania takich jak np. tazienka, WC i
kuchnia i wymieniane w pomieszczeniach
mieszkalnych takich jak np. pokdj dzienny,
sypialnia i hol na uzdatnione, swieze i
przefiltrowane powietrze zewnetrzne.

Dzieki zastosowaniu wysokowydajnego
wymiennika ciepta do odzyskiwania ciepta
z powietrza wywiewanego i zasilania

nim powietrza nawiewanego oraz uzyciu
wydajnych pradowo wentylatorow,
wyposazonych w nowoczesne silniki EC,

4. Stosowanie zgodne z przeznaczeniem

PRZEZNACZENIE

Kompaktowy system wentylacji LG 740
jest przeznaczony do zabudowy w instala-
cjach napowietrzania pomieszczen w celu
mechanicznego, kontrolowanego przepty-
wu powietrza w domach mieszkalnych,
mniejszych obiektach mieszkalnych, biu-
rach oraz pomieszczeniach o podobnym
przeznaczeniu, np. salach edukacyjnych
mniejszej i sredniej wielkosci o regulowa-
nym strumieniu objetosci powietrza do
750 m*/h.

Celem mechanicznego, kontrolowanego
przewietrzania mieszkan jest poprawa
jakosci powietrza i redukcja zapotrze-
bowania na energie grzewczga poprzez
zastosowanie wysokowydajnego systemu
odzyskiwania ciepta oraz kontrole wilgot-
nosci powietrza w pomieszczeniach.

Zakres stosowania systemu i stosowanie
go zgodnie z przeznaczeniem zaktada
jego integracje z instalacjg uzdatniania
powietrza wewnatrz pomieszczen w celu
wyprowadzenia z nich powietrza zuzytego
i doprowadzania do nich $wiezego powie-
trza zewnetrznego o okreslonej tempera-
turze, przy czym temperatura ttoczonego
czynnika musi wynosi¢ od -15 °C do +35
°C. Ponadto ttoczone powietrze nie moze
zawiera¢ agresywnych oparow i substan-
cji wzmagajacych zuzycie.

Kazde inne zastosowanie jest niezgodne

z przeznaczeniem. Za wynikajgce z tego
szkody, w tym szkody bedace ich nastep-
stwem producent nie ponosi odpowie-
dzialnosci. Stosowanie zgodne z przezna-
czeniem obejmuje réwniez przestrzeganie

4
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zapewniajacych kontrolowany przeptyw
powietrza, system jest niezwykle energo-
oszczedny nawet w trybie pracy ciggtej.
Im bardziej hermetyczne s3 powtoki
budynku i im skuteczniejsza jest termo-
izolacja domu mieszkalnego, tym bardziej
optacalne jest zastosowanie tej techniki.
Sprawnosc¢ odzyskiwania ciepta na pozio-
mie ponad 90 % zapewnia wysokowydaj-
ng eksploatacje.

Nalezy przy tym zaznaczy¢, ze wymiennik
ciepta jest wyposazony w odpowiednig,
regulowang ochrone przeciwmrozowa i
skuteczny odptyw skroplin.

podanych przez nas wytycznych zawar-
tych w instrukcji obstugi i montazu.

To urzadzenie, dostepne dla szerokiego
kregu odbiorcéw, jest przeznaczone do
montazu w budynkach mieszkalnych lub
obiektach uzytkowanych komercyjnie.
Urzadzenie stuzy do mechanicznego
napowietrzania i odpowietrzania pomiesz-
czen, a w potaczeniu z nagrzewnica lub
chtodnica réwniez do ich dogrzewania lub
dochtadzania.

Urzadzenie to nie moze by¢ uzywane
przez osoby, w tym dzieci, o ograniczo-
nych mozliwosciach fizycznych, senso-
rycznych lub psychicznych albo nieposia-
dajace nalezytego doswiadczenia i/lub
wiedzy w tym zakresie, chyba ze znajduja
sie one pod opieka osoby odpowiedzialnej
za ich bezpieczenstwo lub zostaty przez
nig poinstruowane co do jego obstugi.

Urzadzenie nie nadaje sie do montazu na
wolnym powietrzu i wolno je montowac
tylko w odpowiednich pomieszczeniach,
w ktérych temperatura nie spada ponizej
zera. System wentylacji nie nadaje sie do
osuszania nowo budowanych obiektéw.

Aby zapobiec niekontrolowa-

nemu skraplaniu sie wilgoci w

urzadzeniu, gdy temperatura
powietrza zewnetrznego spadnie ponizej
0 °C, nalezy unikac¢ pracy systemu w try-
bie ciagtym, jesli temperatura powietrza
wywiewanego przekracza 25 °C, a jego
wilgotno$é jest wyzsza niz 50 % (jak np. w
prywatnej strefie SPA).

P
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ZASADY EKSPLOATACJI W POLACZENIU Z
PALENISKAMI

ZASADY EKSPLOATACJI W POLACZENIU
Z WYCIAGAMI KUCHENNYMI

Kompaktowy system wentylacyjny nie jest
produktem gotowym do uzycia. Wolno go
uruchomi¢ dopiero po prawidtowym zabu-
dowaniu i podtaczeniu do instalacji uzdat-
niania powietrza wewnatrz pomieszczen.
Urzadzenie moze by¢ obstugiwane tylko
przez wykwalifikowane i upowaznione do
tego osoby.

STRONA 6

Osoby odpowiedzialne za
A transport, montaz i inne prace

zwigzane z urzadzeniem musza
przeczytac i zrozumiec instrukcje obstugi,
w szczegdlnosci rozdziat b Bezpieczen-
stwo”. Ponadto nalezy poinformowac
koncowego uzytkownika o mozliwych
zagrozeniach.

Lokalne wymagania nalezy uwzglednic
w oparciu o odpowiednie normy, ustawy i
dyrektywy.

Centralne systemy wentyla-
A cji z odzyskiem ciepta wolno

instalowa¢ w pomieszczeniach,
mieszkaniach lub jednostkach uzytko-
wych poréwnywalnej wielkosci, w ktorych
znajduja sie paleniska wykorzystujace
powietrze wewnetrzne, tylko pod warun-
kiem, ze:
uzyto zabezpieczen uniemozliwiajacych
réwnoczesna prace paleniska wykorzy-
stujacego powietrze wewnetrzne i insta-
lacji wyprowadzajacej powietrze lub

odprowadzanie spalin z paleniska
wykorzystujgcego powietrze wewnetrz-
ne jest monitorowane przez specjalne
urzadzenia bezpieczehstwa. W przypad-
ku palenisk wykorzystujacych powietrze
wewnetrzne, zasilanych paliwami ptyn-
nymi lub gazowymi, aktywacja urzadze-
nia bezpieczenstwa musi pociggac za
soba wytaczenie paleniska lub wentyla-
cji. W przypadku palenisk wykorzystuja-
cych powietrze wewnetrzne, zasilanych
paliwami statymi, aktywacja urzadzenia
bezpieczehstwa musi pociggac za soba
wytgczenie wentylacji.

Centralnych systemoéw wentylacji do
kontrolowanego napowietrzania i odpo-

wietrzania mieszkan lub poréwnywalnych
jednostek uzytkowych nie wolno instalo-
wac, jesli znajdujace sie w nich paleniska,
wykorzystujace powietrze wewnetrzne
sg podtaczone do instalacji spalinowych,
odprowadzajgcych spaliny z kilku zrédet.

Aby zapewni¢ zgodna z przeznaczeniem
eksploatacje instalacji przewietrzania
wyposazonej w centralny system wenty-
lacji, ewentualne przewody powietrza do
spalania oraz przewody spalinowe, po-
taczone z paleniskami wykorzystujgcymi
powietrze wewnetrzne nalezy wyposazyc¢
w urzadzenia odcinajgce. W przypadku
instalacji spalinowych, wiodacych od pale-
nisk na paliwa state urzadzenia odcinaja-
ce musza by¢ obstugiwane tylko recznie.
Potozenie urzadzenia odcinajgcego musi
by¢ rozpoznawalne po ustawieniu dzwigni
sterujacej. Warunek ten jest spetnio-

ny, jesli uzywa sie do tego urzadzenia
uniemozliwiajacego powrét sadzy (szybra
przeciwsadzowego).

Wymagania przeciwpozarowe

Odnosnie do przepiséw przeciwpozaro-
wych dot. budowy systemu wentylacji na-
lezy stosowac sie do krajowych regulacji,
a zwtaszcza do aktualnych wytycznych
nadzoru budowlanego ws. wymagan
przeciwpozarowych, jakie musi spetniac¢
system wentylacji.

Z uwagi na silne obcigzenie oraz nieregu-
larne stosowanie wyciggow kuchennych
powietrza, ktore jest przez nie wywiewa-
ne, nie wolno wtaczac do systemu wen-
tylacji mieszkania. Powietrze wywiewane
przez takie wyciagi nalezy wyprowadzi¢
przez dach za posérednictwem osobnego
przewodu wylotowego. Nalezy przewi-
dzie¢ osoby doptyw powietrza nawiew ego

4
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(np. przez nawiewniki okienne).
Stosowanie wyciggu bez osobnego na-
wiewu powietrza sprawi, ze rownowaga
powietrza w mieszkaniu bedzie zachwia-
na, a dziatanie systemu wentylacji niepra-
widtowe (utrzymywanie sie niechcianego
zapachu itp.). Inna mozliwos¢ polega

na zastosowaniu wyciggu z obiegiem
zamknietym.



INSTRUKCJA OBSLUGI | MONTAZU LG 740 STRONA 7

ODPOWIEDZIALNOSC PRODUCENTA

GWARANCJA

Kompaktowy system LG 740 zostat za-
projektowany i wyprodukowany z mysla o
mechanicznym, kontrolowanym napowie-
trzaniu i odpowietrzaniu doméw miesz-
kalnych, wiekszych jednostek mieszkanio-
wych, biur oraz pomieszczen o podobnym
przeznaczeniu, np. sal edukacyjnych
mniejszej i sredniej wielkosci.

Prawidtowe dziatanie instalacji prze-
wietrzania wyposazonej w centralny
system wentylacji zaktada, ze przewody
powietrza do spalania oraz przewody
spalinowe, potaczone z paleniskami wy-
korzystujgcymi powietrze wewnetrzne s3
wyposazone w urzadzenia odcinajace.

Kazde inne zastosowanie jest niezgodne
z przeznaczeniem i moze by¢ przyczy-

na szkod osobowych lub uszkodzenia
kompaktowego systemu wentylacji, za co
producent nie moze zostac pociaggniety do
odpowiedzialnosci.

Producent nie odpowiada za szkody

powstate wskutek:

* nieprzestrzegania zasad bezpieczen-
stwa, obstugi i konserwacji zawartych w
niniejszej instrukcji obstugi i montazu,

* uzycia czesci zamiennych, niedostar-
czonych przez producenta, przy czym
odpowiedzialnos¢ za ich zastosowanie
ponosi wytgcznie monter/Instalator,

» normalnego zuzycia.

Okres gwarancji rozpoczyna sie w mo-
mencie uruchomienia systemu, jednak nie
pdzniej niz miesigc od jego dostarczenia.
Szczegoty dot. gwarancji sa zawarte w na-
szych ,0godlnych warunkach handlowych”
w aktualnym brzmieniu oraz warunkach
handlowych Twojego lokalnego dostawcy.
Jednym z warunkéw uznania roszczen
gwarancyjnych jest dowod odpowiednio
przeprowadzonych czynnosci konserwa-
cyjnych przez autoryzowanego insta-
latora/serwisanta zgodnie z naszymi
przepisami.

Gwarancja obejmuje wytacznie wady
materiatowe i/lub konstrukcyjne, ktére
wystapity w okresie jej obowigzywania.
W razie wystapienia zdarzenia objetego
ochrong gwarancyjna, nie wolno bez
uprzedniego, pisemnego zezwolenia

Ll Y
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producenta demontowac kompaktowego
systemu wentylacji LG 740. Producenta
udziela gwarancji na czesci zamienne pod
warunkiem, ze zostaty one zamontowane
przez uznawanego przez niego instala-
tora.

Gwarancja wygasa automatycznie po
uptywie okresu gwarancji, w razie niepra-
widtowej eksploatacji, np. eksploatacji bez
filtréw, jesli zamontowano czesci zamien-
ne inne niz oryginalne, dostarczone przez
producenta oraz w przypadku przepro-
wadzenia niedozwolonych modyfikacji
systemu.

Ponadto gwarancja wygasa automatycz-
nie w razie niestosowania sie do niniejszej
instrukcji obstugi i montazu.

P
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5. Bezpieczenstwo
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UZYTE SYMBOLE

ZASADY BEZPIECZENSTWA

Prosze starannie przeczyta¢ niniejsza
instrukcje obstugi i montazu i stosowac
sie do zasad bezpieczenstwa w trakcie
instalacji, uruchamiania oraz innych prac,
w tym konserwacyjnych, zwigzanych

z urzadzeniem. Przechowuj instrukcje
obstugi i montazu w bezposrednim oto-
czeniu urzadzenia przez caty okres jego
eksploatacji.

Zawsze przestrzegaj zawartych w nigj
zasad bezpieczenstwa, ostrzezen, uwag
i polecen. Specyfikacji umieszczonych
w tym dokumencie nie wolno zmieniac.

Nieprzestrzeganie wspomnianych zasad
bezpieczenstwa, ostrzezen, uwag i po-
lecen moze by¢ przyczyna obrazen ciata
lub uszkodzen kompaktowego systemu
wentylacji.

Aby zapewnic¢ regularne przeglady
urzadzenia, zaleca sie zawarcie umowy
konserwacyjnej. Twéj dostawca dysponuje
adresami autoryzowanych serwiséw/in-
stalatorow w Twojej okolicy.

Fragmenty ostrzegajace przed zagroze-
niami lub zrédtami zagrozen oznaczono
w tekscie nastepujgcymi symbolami.
Zapoznaj sie z tymi symbolami.

Uwaga/Wskazdéwka!

Uwaga! Nieprzestrzeganie tego
ostrzezenia moze by¢ przyczy-
ng obrazen lub zagrozen dla

zdrowia, a nawet zycia i/lub uszkodzenia
urzadzenia.

Uwaga, niebezpieczne napiecie

elektryczne! Nieprzestrzeganie

tego ostrzezenia moze byc¢ przy-
czyng obrazen lub zagrozen dla zdrowia, a
nawet zycia.

Prace zwigzane z montazem,

uruchamianiem, konserwacja i

naprawa moga by¢ wykonywane
tylko przez autoryzowany serwis!

Odnosénie do eksploatacji urzadzenia
oprocz niniejszej instrukcji obstugi i
montazu obowigzujg w nieograniczonym
zakresie lokalne i krajowe przepisy oraz
normy.

Po zakonczeniu instalacji zwro¢ sie do
swojego montera/instalatora o szkolenie
w zakresie obstugi urzadzenia i panelu
sterujgcego. Ten system wentylacji wolno
stosowac tylko zgodnie z rozdziatem 4
,Stosowanie zgodne z przeznaczeniem" .

Nalezy zapoznac sie ze wszystkimi
wskazdwkami dot. bezpieczenstwa i ew.
zagrozen, umieszczonymi na urzadzeniu
oraz zawartymi w niniejszym opisie.

W razie usterki urzadzenie nalezy na-
tychmiast wytaczy¢ i wyciggnac wtyk z
gniazda. Urzadzenie nalezy odpowiednio

4
Wdy

zabezpieczy¢ przed ponownym wta-
czeniem. Usterke nalezy niezwtocznie
usunac.

Po wykonaniu naprawy i konserwacji
nalezy zleci¢ kontrole urzadzenia specja-
liscie, ktdry przywréci mu bezpieczenstwo
eksploatacji.

Nie wolno dobudowywac ani wbudowy-
wac jakichkolwiek dodatkowych kompo-
nentdw i czesci. Wszelkie modyfikacje
kompaktowego systemu wentylacji sa
zabronione. Wolno stosowac wytgcznie
oryginalne czesci zamienne.

Modyfikacje i przebudowy systemu
wentylacji sa niedopuszczalne i zwalniaja
producenta z jego zobowiazan gwarancyj-
nych oraz odpowiedzialnosci.

Nalezy dopilnowac, aby dzieci nie bawity
sie tym urzadzeniem.
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MONTAZ URZADZENIA

PRACE ELEKTROINSTALACYJNE

W trakcie montazu urzadzenia
A nalezy przestrzega¢ odnosnych

przepisow lokalnych i krajowych.
Instalacje urzadzenia nalezy przepro-

wadzi¢ zgodnie z krajowym prawem
budowlanym.

Nalezy uwzgledni¢ przy tym obowigzujace
na danym terenie, np. w gminie, przepisy
budowlane, BHP i instalacyjne, w tym
zasady okreslone przez dostawce wody

i energii elektrycznej oraz inne odnosne
podmioty.

Urzadzenie moze byc¢ zainstalowane
tylko w suchym pomieszczeniu, w ktérym
temperatura nie spada ponizej zera. Tem-
peratura, w ktérym ma by¢ zamontowane
urzadzenie, musi stale miescic¢ sie w
zakresie od minimum +5 °C do maksi-
mum +35 °C.

Urzadzenie jest przeznaczone do montazu
na stojaco, przy czym montaz wymaga
konstrukcji o odpowiedniej nosnosci.
Urzadzenie nie moze by¢ narazone na
zadne wstrzasy.

Do odprowadzania skroplin powstaja-
cych w trakcie eksploatacji urzadzenia
nalezy przewiedzie¢ odpowiedni odptyw
wody wyposazony w sprawne zamknie-
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cie, chroniace przed nieprzyjemnym
zapachem (syfon). Wykonanie podtgczen
do instalacji wodociggowej, grzewczej i
odprowadzajacej skropliny nalezy zlecic¢
specjaliscie. Odpowiednio wykonana
instalacja musi gwarantowac szczelnosc i
skuteczny odptyw skroplin, aby wykluczy¢
mozliwo$¢ uszkodzenia budynku. Przed
uruchomieniem i po kazdej konserwacji
nalezy na miejscu skontrolowac dziatanie
odptywu skroplin.

W przypadku recznego transportu urza-
dzenia, nalezy uwzglednic¢ jego dopusz-
czalny cigzar maksymalny, jaki mozna
uniesc.

Niektdére elementy systemu wentylacji,
np. przewody powietrzne, instalowane

w strefach nieogrzewanych, wymaga-

ja odpowiedniej izolacji cieplnej, aby
zapobiec stratom ciepta lub skraplaniu
sie wilgoci (w razie spadku temperatury
ponizej punktu rosy). Nalezy przestrzegac
obowiazujacych w danym miejscu zasad,
przepiséw i norm budowlanych i prze-
ciwpozarowych. W razie potrzeby nalezy
podjac¢ dodatkowe dziatania, umozliwia-
jace montaz urzadzenia, np. zamontowac
klapy przeciwpozarowe w przewodach
powietrznych itd.

Ostrzezenie przed niebezpiecz-
A nym napieciem elektrycznym!

Zignorowanie tego ryzyka grozi
Smiercig, obrazeniami lub uszkodzeniem
mienia. Przed rozpoczeciem jakichkolwiek
prac na elementach przewodzacych prad
nalezy odtaczy¢ urzadzenie od wszystkich
biegunow zrédta zasilania i zabezpieczy¢
przed ponownym podtgczeniem!

Gniazdo pradowe ze stykiem uziemiaja-
cym umozliwia odtgczenie urzadzenia od
wszystkich biegunow zrédta zasilania.

Prace elektroinstalacyjne oraz

prace na elektrycznych cze-

$ciach systemu muszg zostac
wykonane przez uprawnionego elektryka
zgodnie z krajowymi i lokalnymi przepi-
sami.

Przed otwarciem urzadzenia

i zanim zostang wykonane na

nim jakiekolwiek prace, np.
konserwacja, naprawa itp., urzadzenie
nalezy odtaczy¢ od pradu (od wszystkich
biegundéw zrédta zasilania) i zabezpieczyé
przed ponownym podtaczeniem do czasu

4

Ly

zakonczenia tych prac. Kompaktowy
system wentylacji jest zasilany pradem o
napieciu 230V / 50 Hz.

Nalezy zaniecha¢ wszelkich

czynnosci majacych niekorzyst-

ny wptyw na bezpieczenstwo
urzadzenia! Ze wzgleddw bezpieczehnstwa
nie wolno demontowac ani unieruchamia¢
zadnych zabezpieczen.

Nalezy regularnie sprawdzac¢ prawidtowe
dziatanie elementow ostrzegawczych i
ochronnych. W razie usterki elementéw
zwigzanych ze zrodtem zasilania lub w
przypadku stwierdzenia wad, np. obluzo-
wanych potaczen lub przypalonych kabli,
nalezy natychmiast wytaczy¢ urzadzenie i
nie uruchamia¢ go ponownie.

W razie uszkodzenia i usterki przewo-
du zasilajgcego urzadzenia, nalezy go
niezwtocznie naprawic, aby uniknac
jakichkolwiek zagrozen.

Do momentu przywrdcenia bezpieczen-
stwa eksploatacji, zabrania sie wtaczac
urzadzenie.

P
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EKSPLOATACJA SYSTEMU

W przypadku wystapienia wady lub
usterki elektrycznej, jej identyfikacje i
niezwtoczne usuniecie nalezy powierzyc¢
wytgcznie uprawnionemu elektrykowi. Po
zakonczeniu prac elektrycznych nalezy
sprawdzi¢ wszystkie zabezpieczenia i

STRONA 10

wyposazenie ochronne urzadzenia (np.
uziemienie itd.). Szczegdty zob. rozdz. 18
,Podtaczenia elektryczne".

System jest gotowy do eksplo-
A atacji pod warunkiem wykonania

wszystkich wymaganych podta-
czen oraz prawidtowego zamontowania

przewidzianych do tego czesci, np. ttumiki
itp.

W razie wystapienia wad lub

usterek zagrazajacych ludziom

lub mieniu, nalezy natychmiast
wytaczy¢ system i nie wtgczaé go ponow-
nie. System musi by¢ skutecznie unieru-
chomiony do czasu przywrécenia go do
catkowitej sprawnoscil

W razie pojawienia sie komunikatu btedu
lub uszkodzenia systemu wentylacji,
nalezy natychmiast wytgczy¢ urzadzenie i
odtaczyc je od sieci. Otwierajac urzadzenie
lub zdejmujac blaszane ostony, nalezy
przestrzegac zasad bezpieczenstwa i
pamietac¢ o potencjalnych zagrozeniach.
Nalezy zaniecha¢ wszelkich czynnosci
majacych niekorzystny wptyw na bezpie-
czenstwo urzadzenia.

Eksploatacja urzadzenia wy-
A maga podtaczenia przewodu

powietrznego i innych elemen-
téw systemu, np. ttumikoéw, po to, aby nie

mozna byto np. dotkna¢ reka wentylato-
row lub podzespotow elektrycznych.

Kompaktowy system wentylacji wolno
eksploatowac tylko zgodnie z dokumen-
tacja projektowa. Musi by¢ ona zgodna z
obowigzujacymi przepisami dot. bez-
pieczenstwa urzadzen i produktéow oraz
odno$nymi dyrektywami UE i normami.

Nalezy uwzgledni¢ warunki otoczenia

i nie instalowac systemu wentylacji w
poblizu tatwopalnych cieczy lub gazdéw, na
basenach ani w strefach narazonych na
dziatanie chemikaliow.

4
Wdy

Nigdy nie eksploatuj systemu wentylacji
bez filtrow powietrza. Filtry powietrza
nalezy regularnie sprawdzac pod katem
zabrudzenia i uszkodzenia, a w razie
potrzeby wymieni¢. Wymiane filtréw po-
wietrza powinno sie przeprowadzac przy-
najmniej raz na pét roku lub w momencie
pojawienia sie na panelu sterujagcym
komunikatu ,Wymiana filtrow". Nalezy
stosowac wytacznie oryginalne filtry
zapasowe. Jesli system w lecie nie dziata,
nalezy ze wzgleddw higieny wymienié¢
filtry powietrza przed jego ponownym
uruchomieniem.

Jesli system wentylacji jest eksploatowa-
ny réwnoczesnie z paleniskami wykorzy-
stujacymi powietrze wewnetrzne, nalezy
stosowac sie do odnosnych przepisow
bezpieczenstwa i norm. W przypadku
palenisk wykorzystujacych powietrze
wewnetrzne, nalezy przewidzie¢ osobny
doptyw powietrza do spalania. Zob. infor-
macje rozdz. 4, akapit ,Zasady eksploatacji
w potaczeniu z paleniskami’.

Z uwagi na silne obcigzenie i nieregularne
dziatanie wyciggéw kuchennych nie wolno
pod zadnym pozorem podtaczac¢ do prze-
wodu powietrza wywiewanego, z ktérego
korzysta kompaktowy system wentylacji.
Zob. informacje rozdz. 4, akapit ,Zasady
eksploatacji w potaczeniu z wyciggami
kuchennymi”. Wyciagi, ktére wydmuchu-
ja powietrze na zewnatrz, musza miec
osobne przewody powietrzne, przy czym
nalezy pamieta¢ o odpowiednim dopowie-
trzeniu pomieszczen, np. przez nawiewni-
ki okienne lub pracowac w trybie obiegu
zamknietego.
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INSTRUKCJA DLA UZYTKOWNIKA

6. Obstuga klienta

Wszystkie pytania dot. dostarczonego,

kompaktowego systemu LG 740 prosimy
kierowa¢ do montera Panstwa instalacji
przewietrzania lub bezposrednio do nas.

7. Budowa systemu wentylacji

POBIERZ Z

® Google Play

#  Pobierzw

@& App Store
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Kompaktowy system wentylacji LG 740
jest przeznaczony do mechanicznego,
kontrolowanego napowietrzania i odpo-
wietrzania domdéw mieszkalnych,
wiekszych jednostek mieszkaniowych,
biur i pomieszczen

o0 podobnym przeznaczeniu, np. sal edu-
kacyjnych mniejszej i sredniej wielkosci
i powinien by¢ montowany na stojgco w
pomieszczeniach, w ktorych temperatura
nie spada ponizej zera.

Zakres stosowania obejmuje domowe
instalacje przewietrzania o strumieniu
objetosci wynoszacym 150 - 750 m?/h.

Obstuga jest tatwa i intuicyjna, a po podta-
czeniu do Internetu (przez LAN) moze by¢
realizowana z poziomu aplikacji Pichler-
luft. Szczegdty zob. rozdz. 11 Aplikacja
Pichler i Pichler Connect.

W sktad kompaktowego systemu wenty-

lacji 740 wchodza:

» kompaktowa, pozbawiona mostkow
cieplnych i izolowana termicznie obu-
dowa z blachy stalowej ocynkowanej,
lakierowana proszkowo na kolor RAL
9003

» wysokowydajny uktad odzyskiwania cie-
pta z przeciwpragdowym wymiennikiem
ciepta powietrze/powietrze

« opcjonalny, dodatkowy uktad odzyskiwa-
nia wilgoci (wymiennik entalpiczny)

» automatyczny, 100-procentowy bypass,
umozliwiajacy obejscie wymiennika
ciepta w razie potrzeby

» energooszczedne wentylatory promie-
niowe, wyposazone w najnowoczesniej-
sze silniki EC

* zintegrowany przeptywomierz do pomia-
ru strumienia objetosci, zapewniajacy
réwnowage miedzy czesécig nawiewna a
wywiewnga. Nawet po zmianie ci$nienia
w systemie, np. wskutek zabrudzenia
filtrow, ustawiony strumien objetosci jest
utrzymywany na statym poziomie.

4
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<*PICHLER
J. Pichler Gesellschaft m.b.H.

9021 KLAGENFURT
Karlweg 5
T +43 (0)463 32769

« opcjonalnie mozna wybrac rozszerzenie
do regulacji statocisnieniowe;.

« filtr powietrza zewnetrznego klasy ISO
ePM1 55 % oraz filtr powietrza wywie-
wanego klasy ISO Coarse 70 %

zintegrowany uktad monitorowania fil-
tréow - po uptywie okreslonego interwatu
czasowego na panelu sterujacym poja-
wia sie komunikat ,\Wymiana filtrow"

ostona filtréw, umozliwiajaca beznarze-
dziowa obstuge filtrow bez koniecznosci
otwierania frontu urzadzenia

elektroniczny uktad sterowania z oka-
blowaniem wewnetrznym

standardowy panel sterujgcy MINI,
umozliwiajgcy ustawianie podstawo-
wych funkcji

mozliwos$¢ wyboru wygodnego panelu
sterujgcego TOUCH ze zintegrowanym
czujnikiem temperatury wewnetrznej,
umozliwiajgcym rozszerzonga obstuge i
dodatkowe odczyty oraz opcjonalng, od-
chylang konsola. Panel sterujacy mozna
dzieki temu przymocowac bezpos$rednio
do urzadzenia.

Po podtaczeniu do Internetu (przez
ztacze LAN) istnieje mozliwos¢ obstugi
przez aplikacje Pichler.

Opcjonalne rozszerzenie systemu o czuj-
nik CO, i czujnik wilgotnosci umozliwia
wentylacje w zaleznosci od potrzeb.

* opcjonalne podtaczenie nagrzewnicy,
chtodnicy lub nagrzewnico-chtodnicy,
klimatyzujacej powietrze nawiewane
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8. Panel sterujacy MINI

FUNKCJE

PRZYCISKI | KONTROLKI

8. 0@
® | |

o@ |
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Na panelu sterujgcym MINI mozna doko-
nac nastepujacych ustawieh kompakto-
wego systemu wentylacji:

« wyb6r trybu pracy Standby (Czuwanie)
lub Wietrzenie podstawowe

« stopien wietrzenia kompaktowego sys-
temu wentylacji

« przetaczanie miedzy trybem letnim,
zimowym lub automatycznym

» wyswietlanie komunikatoéw dot. wymiany
filtrow

» wyswietlanie komunikatéw btedu przy
pomocy kontrolek LED

Do obstugi urzadzenia stuza cztery przyciski.

Tryb letni, zimowy lub automatyczny

Oba przyciski z lewej strony stuza do
przetaczania miedzy trybem letnim, zimo-
wym lub automatycznym.

Lato

Tryb letni lub obejsciowy poma-
ga chtodzi¢ mieszkanie.

W pewnych warunkach naste-
puje obejscie wymiennika ciepta przez by-
pass, dzieki czemu chtodniejsze powietrze
zewnetrzne jest ttoczone bezposrednio do
mieszkania.

(V2
oy

4
Wdy

Zima

W trybie zimowym powietrze
zewnetrzne zawsze przechodzi
przez wymiennik ciepta.

*

Wtaczanie/wytaczanie trybu
automatycznego

Réwnoczesne naciéniecie przyciskow
[Lato] i [Zima] wtacza tryb automatyczny,
ktéry w zaleznosci od temperatury po-
wietrza zewnetrznego sam wybiera tryb
letni lub zimowy. Dziatanie trybu automa-
tycznego jest sygnalizowane swieceniem
kontrolek LED obok przyciskéw [Lato] i
[Zimal. Aby wytaczyc¢ tryb automatyczny,
wystarczy nacisngc przycisk [Lato] lub
[Zimal.
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ZMIANA STOPNIA WIETRZENIA

9. Panel sterujacy TOUCH

MENU STARTOWE

Dwa przyciski

z prawej strony
stuzg do zmiany
stopnia wietrze-
nia. Przyciskiem
[+] mozna zwiek-
szy¢ intensyw-
nos¢ wietrzenia
az do stopnia Ill, co odpowiada wietrzeniu
uderzeniowemu. Po 1 godzinie pracy na
najwyzszym stopniu wietrzenia system
automatycznie wraca do normalnej

pracy na stopniu 2. Alternatywnie mozna
recznie przerwac wietrzenie uderzeniowe.
Wystarczy nacisna¢ w tym celu przycisk
[-] na panelu sterujgcym.

Standby (Czuwanie) wzgl. Wietrzenie
podstawowe

Wybor stopnia wietrzenia ponizej | spra-
wi, ze urzadzenie przetaczy sie w tryb
czuwania lub wietrzenia podstawowego.
Szczegoty zob. rozdz. 9, akapit , Stopien
wietrzenia".

Kontrolki

Status systemu wentylacji jest sygnalizo-
wany kontrolkami. Trzy kontrolki informu-
ja 0 aktualnym stopniu wietrzenia.

Z lewej strony, obok odpowiednich przyci-
skow znajduja sie kontrolki trybu letniego,
zimowego lub automatycznego.

Wymiana filtrow

Potrzebe wymiany filtrow sygnalizuje
kontrolka na dole z lewej strony.
Szczegoty dot. wymiany filtréw zob. rozdz.
12 ,Konserwacja filtrow".

Komunikaty btedu

Na dole z prawej strony znajduje sie kontro-
lka komunikatéw btedu. Skontaktuj sie ze
swoim instalatorem! Szczegoty dot. komuni-
katéw btedu zob. rozdz. 21 ,0pis btedow".

Stopien wietrzenia 2

2 [Program czasowy,

Temperatur.
3 [Program czas

QPICHLER

1 Aktualny tryb pracy

2 Stopien wietrzenia

3 Temperatura (powietrze wewnetrzne, powietrze
nawiewane lub wywiewane)

Ll Y
/4

4 Menu
5 Data i godzina
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1 TRYB PRACY
0=
LA *

f\ STOPIEN WIETRZENIA

N4

Tryb pracy

Tryb automatyczny

| Lato
Zima

OPICHLER

\
\

Aktywny tryb pracy pokazuja rézne przy-
ciski dotykowe. Aby zmienic¢ tryb pracy
wystarczy nacisng¢ odpowiedni przycisk
dotykowy. Dostepne sa nastepujace tryby
pracy:

NP Lato
== Tryb letni lub obejSciowy poma-
L)) L .

ga chtodzi¢ mieszkanie.

W pewnych warunkach naste-

puje obejscie wymiennika ciepta przez
bypass, dzieki czemu zimne powietrze
zewnetrzne jest ttoczone bezposrednio do
mieszkania.

Zima
* W trybie zimowym powietrze

zewnetrzne zawsze przechodzi
przez wymiennik ciepta.

Tryb automatyczny

W trybie automatycznym system sam
przetacza sie miedzy trybem letnim a
zimowym w zaleznosci od temperatury
powietrza zewnetrznego.

Informacja o trybie automatycznym jest
wyswietlana w nawiasach pod aktualnym
trybem pracy.

Zasadniczo obowiagzuje naste-
@ pujaca zasada: ,Wietrz tyle, ile
trzeba.”

Aby ustawi¢ odpowiednie ilosci powietrza,
trzeba dysponowac niezbedna wiedza,
dlatego najlepiej zostawic to zadanie spe-
cjaliscie, ktory uruchamia system.

Konfiguracji stopni wietrzenia dokonuje
sie w trybie Standby (Czuwanie) lub Wie-
trzenie podstawowe. Niezaleznie od tych
ustawien wybor najnizszego stopnia wie-
trzenia oznacza prace w trybie Standby
(Czuwanie) lub Wietrzenie podstawowe.

Zbyt staba wymiana powietrza moze spo-
wodowac, ze powietrze wewnetrzne be-

dzie ztej jakosci i doprowadzi¢ do rozwoju
plesni w pomieszczeniach mieszkalnych.

Z kolei zbyt intensywna wymiana powie-
trza moze zwtaszcza zima doprowadzic¢
do nadmiernej suchos$ci powietrza w
przewietrzanych pomieszczeniach.

Aktywny stopien wietrzenia pokazuja
rézne przyciski dotykowe. Aby zmienic
stopieh wietrzenia wystarczy nacisna¢
odpowiedni przycisk dotykowy. Dostepne
s3 nastepujace mozliwosci:

4
Wdy

Program czasowy

System pracuje na stopniu wietrzenia
aktualnie ustawionym w programie
czasowym. Programowanie programu
czasowego odbywa sie w [Menu] w opcji
[Ustawienial.

Priorytetowa zaréwno w programie cza-
sowym, jak i w przypadku recznego wybo-
ru stopnia wietrzenia oraz z podtgczonymi
i odpowiednio skonfigurowanymi czujni-
kami CO2 i/lub wilgotnosci jest regulacja
ilosci powietrza w zaleznosci od potrzeb.
Programowanie odbywa sie w opcji menu
[Ustawienial > [Funkcje dodatkowe].

Stopieri wietrzenia

\
| Program czasowy Wiyt.

Wietrzenie Stopien 1

OPICHLER
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Wybér reczny f Standby (Czuwanie)
Jesli program czasowy jest wytgczony J’ System znajduje sie w trybie
[WYL], stopien wietrzenia mozna wybraé %J czuwania. Wentylatory stoja.

recznie. Stuza do tego przyciski dotyko-

we [+] wzgl. [-] oraz [OK] w dolnej czesci Konfiguracja Wietrzenie podstawowe

panelu sterujacego. Stopien wietrzenia 1
f#\ System pracuje na stopniu

wietrzenia 1

Iz,
N

Stopnie wietrzenia

Stopien wietrzenia 2
System pracuje na stopniu
wietrzenia 2

Program czasowy Wt Wiyt.

N
N

Wietrzenie Stopien 1

Z.
\

Stopien wietrzenia 3
\J System pracuje na stopniu

N
"

OPICHLER wietrzenia 3
x
- o, . =z
Wybierajac stopien wietrzenia 3, urucha- ;
ST miasz funkcje wietrzenia uderzeniowe- o
go. Po 1 godzinie pracy na najwyzszym E
Program czasowy Wi, Wyt. stopniu wietrzenia system automatycznie h
Wietrzenie wraca do poprzednio ustawionego stopnia o)

wietrzenia. Alternatywnie wierzenie
uderzeniowe mozna zatrzymac recznie
przed uptywem godziny, wybierajac nizszy
stopien wietrzenia.

a [ox]
OPICHLER

Wietrzenie podstawowe

féﬁ System pracuje z minimalna

Konfiguracja Standby (Czuwanie) %J iloscig powietrza. Wentylatory
Stopien wietrzenia 1 obracaja sie powoli.

f{r\ System pracuje na stopniu

wietrzenia 1

7

Stopien wietrzenia 2
System pracuje na stopniu
wietrzenia 2

N
5 ¢

Stopien wietrzenia 3
System pracuje na stopniu
wietrzenia 3

N,

P
& {

Wybierajgc stopien wietrzenia 3, urucha-
miasz funkcje wietrzenia uderzeniowe-
go. Po 1 godzinie pracy na najwyzszym
stopniu wietrzenia system automatycznie
wraca do poprzednio ustawionego stopnia
wietrzenia. Alternatywnie wierzenie
uderzeniowe mozna zatrzymac recznie
przed uptywem godziny, wybierajac nizszy
stopien wietrzenia.

Ll Y
/4
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REGULA_CJAJLOéCI POWIETRZA
W ZALEZNOSCI OD POTRZEB

Priorytetowa regulacja ilosci powietrza
Sa rézne konfiguracje i tryby pracy, mo-
gace prowadzi¢ do tego, ze Twdj system
wentylacji bedzie pracowat z innymi, a nie
z ustawionymi ilosciami powietrza; naleza
do nich:

OGOLNIE

Regulacja w zaleznosci od CO, (rysunek 1)
W akceptowalnym powietrzu wewnetrz-
nym wartosc CQO, nie powinna przekra-
czac¢ 1000 ppm, co oznacza, zeco 1 -2
godziny powinno sie aktywnie wietrzyc.
System wentylacji wyposazony w czujnik
CO, (modut CO, dostepny jako opcja) auto-
matycznie czuwa na tym, aby wartosc CO,
zdefiniowana na poziomie 900 ppm nie

Regulacja w zaleznosci od wilgotnosci
(rysunek 2)

Innym istotnym czynnikiem ksztattujgcym
klimat w mieszkaniu jest wzgledna wil-
gotnos¢ powietrza. Aby okresli¢ akcepto-
walna wilgotnos¢ powietrza, podaje sie
tzw. okienko komfortu.

W systemie wentylacji z czujnikiem
wilgotnosci (modut RH dostepny jako
opcja) wilgotnoé¢ jest stata i wynosi 65

% wzglednej wilgotnosci powietrza. Po
przekroczeniu tej wartosci system wen-
tylacji wtacza sie na 60 minut i pracuje na
najwyzszym stopniu wietrzenia.

przebywaja ludzie z i bez mechanicznej wentylacji.

wg Leusdena i Freymarka

X
— zostata przekroczona.
s
o 3.500
E o
> spadajaca 3.000
D koncentracii, 2.500
2.000 =
/ zamknigte okno o
1.500 =
uciazliwie / E
™
/ mech. wietrzenie mieszkania 1.000 =1
przyjemnis //— 500
swiefe powietrze zewnetrzne: 400 ppm
0
godz 0 1 2 3 & 5 6

@ komfortliftung.at

Rysunek 1: schematyczna prezentacja wzrostu stezenia CO, w mieszkaniu/pomieszczeniu, w ktérym

Grafika: www.komfortliftung.at

niekomfortowo wilgotno

niekomfortowo sucho

wilgotnosci powietrza.

4
Wdy

°\‘,100
3 9
g
= 80
Gorna granica wynikajaca z zasad §
fizyki budowlanej (skropliny, plesn...) 8 70
|<_t ok. 45% do 55% g -
U T Iy pnae .
— 2 50
< - : H
T idealnie 35% do 45% w.w. jt 3 40
[a 2 30
= g
dolna granica komfortu u cztowieka 20% % 10
®
= 03

14 16 18 20 22 24 26 28
Temperatura otoczenia w °C

llustracja 2: prezentacja tzw. okienka komfortu w zaleznosci od temperatury powietrza i wzglednej
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H_ TEMPERATURA

m MENU GLOWNE

W zaleznosci od ustawienia regulacja
odbywa sie w oparciu o temperature
powietrza wewnetrznego, wywiewanego
lub nawiewanego, przy czym zadana
temperature wprowadza sie przez panel
sterujacy. Szczegoty zob. rozdz. 9, akapit
,Ustawienia“ pod ,Regulacja temperatury”

Wytaczony program czasowy [WYL.]

Temperatura

Program czasowy Wt Wyt
Regulacja Tryb

Powietrze wywiewane

normalny 22.0°C

OPICHLER

Temperatura ZADANA w trybie normalnym.
Jesli program czasowy jest wytgczony,
wielkoscia, w oparciu o ktéra nastepuje
regulacja, jest temperatura.

Wtaczony program czasowy [WE.]
(dla réznych temperatur ZADANYCH w
zaleznosci od pory dnia).

Temperatura

| Program czasowy Wiyt.
Tryb normalny Tryb 22.0°C

spadku 20.0°C

OPICHLER

Temperatura ZADANA w trybie normalnym
i trybie spadku.

Jesli program czasowy jest wtaczony,
system przetacza sie miedzy tymi dwiema
temperaturami ZADANYMI.

W standardowej wersji systemu
wentylacji regulacja temperatury
odbywa sie poprzez zintegro-
wane obejscie i bez uzycia opcjonalnej
nagrzewnicy, chtodnicy lub nagrzewni-
co-chtodnicy powietrza nawiewanego
jest ograniczona parametrami powietrza
zewnetrznego.

Menu glowne

| “ Informacje

E Ustawienia
ﬂ Czynnosci

OPICHLER
J

Ll Y
/4

Po nacisnieciu przycisku dotykowego
Menu otwiera sie menu gtéwne. Mozna tu
wyswietli¢ informacje o systemie wentyla-
cji, zmieni¢ ustawienia i podjac¢ rézne
dziatania.

Naciskajac przycisk dotykowy

h z domkiem, mozna wrdcié do

menu startowego.

=
P
=
o
X
—
>
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INFORMACJE

Opcja menu [Informacje] umozliwia
podglad aktualnych wartosci roboczych,
godzin pracy, komunikatéw i wersji opro-
gramowania.

Informacje

Aktualne wartosci robocze

| Licznik godzin pracy
Komunikaty

Informacje o urzadzeniu

OPICHLER

Aktualne wartosci robocze

Aktualne wartosci robocze

Temperatura powietrza nawiewanego
Te ura pow wywiewanego
Temperatura powietrza zewnetrznego
Temperatura powietrza wylotowego
Strumieri objet

Strumie powietrza wywiewanego
Zewn.

Wyt Wiet intensywne

Ochrona przeciwmrozowa

OPICHLER

Licznik godzin pracy

Licznik godzin pracy
Nastepna wymiana filtrow 73 dni
Stopieri wietrzenia 1

Stopien wi

Stopier wietr;

405 godz

0gods
Obejécie 16 godz.

OPICHLER

Komunikaty

Tutaj sg wys$wietlane aktualne btedy oraz
protokoty btedéw takich jak wymiana
filtrow.

Komunikaty

Aktualne btedy
| Protokot bfedow

Protokét wymiany filtréw

OPICHLER

4
Wdy

STRONA 18

Aktualne btedy
Tutaj sg wys$wietlane aktywne btedy.

Aktualne bledy

Brak wpisow

‘ OPICHLER
)

Protokdt btedu
Tutaj jest wyswietlane ostatnie 100 bte-
déw w porzadku chronologicznym.

Protokot biedow

‘ OPICHLER
| )

Protokdt wymiany filtrow
Tutaj sa dokumentowane przeprowadzone
wymiany filtréw.

Protokot wymiany filtrow

Wymieniono filtry powietrza 2018-03-16  09:20

‘ OPICHLER
| J

Informacje o urzadzeniu

Tutaj sg wyswietlane uzywane wersje
oprogramowania sterownika i panelu
sterujgcego oraz typ systemu wentylacji.
Wyswietlony numer ID urzadzenia jest
istotny w przypadku obstugi zdalnej przez
Internet (konserwacja zdalna) oraz jesli
uzytkownik korzysta z aplikacji Pichler.

Informacje o urzadzeniu

Firmware sterownika 10
Firmware wyswietlacza 1.0

Model LG 350

ID urzadzenia 123456789012
Polgczenie internetowe  ustanowiono
Adres IP 192.168.0.13

OPICHLER
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USTAWIENIA Programy czasowy
o T Tutaj mozna ustawic rézne stopnie wie-
Stopien wietrzenia trzenia i temperatury dla kazdego dnia
Programy czasowy n tngdnia'

Regulacja temperatury

Ustawienia Programy czasowe

Funkcje dodatkowe

‘| Stopnie wietrzenia

| Temperatura

OPICHLER |
\ J

Ustawienia

Data i godzina ‘ OPICHLER
\ S

I Jezyk
Program czasowy dla stopni wietrzenia
tacznie w kazdym dniu do dyspozycji sa
trzy czasy przetaczenia stopnia wietrze-
nia. Przyciskiem dotykowym ,Zastosuj we
OPICHLER | wszystkie dni” mozna przenies¢ usta-
\ ) wienia z wybranego dnia na wszystkie
pozostate dni tygodnia. Czas przetaczenia
na stopien wietrzenia 3.

=
P
=
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X
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Strumien objetosci na danym stopniu
wietrzenia

Tutaj mozna ustawic¢ strumien objetosci Program czasowy St

na kazdym stopniu wietrzenia. Poniedziatek

od 08:30 Stopien 1

od 18:00 Stopien 3
od 06:00 Stopien 2
Zastosuj we wszystkie dni

Ustawienia Stopien wietrzenia

|
|
\
| Stopien 1 125 m*h
| Stopien 2 200 m¥h

o 3 |
Stopien 3 300m#h | OPICHLER

\ J

Wietrzenie podstawowe 50 m®/h

Program czasowy Stopnie wietrzenia

|
OPICHLER |
\ J ‘

Poniedziatek 06 (0]0]
l od godziny Stopien 3

Ustawienia Stopien wietrzenia 1

Warto$¢ zadana 90/m?*/h OPICHLER
\ J

OPICHLER | | Poniedziatek
\ Sl o cocziny 06 Il

‘ Stopien 3
|

Program czasowy Stopnie wietrzenia

OPICHLER |
\ J

Ll Y
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Program czasowy dla temperatur

tacznie w kazdym dniu do dyspozycji

sg trzy czasy przetaczenia temperatury
ZADANEJ. Przyciskiem dotykowym [Zasto-
suj we wszystkie dni] mozna przeniesé¢
ustawienia z wybranego dnia na wszyst-
kie pozostate dni tygodnia.

Program czasowy Temperatury PONIEDZIALEK

) od 06:00 normalna 1]
’ od 22:30 obnizona
|

Zastosuj we wszystkie dni

OPICHLER
\ J

Regulacja temperatury

W zaleznosci od ustawienia regulacja
odbywa sie na podstawie temperatury
powietrza wewnetrznego, wywiewanego
lub nawiewanego.

Ustawienia Regulacja temperatury

| Regulacja Powietrze wywiewane

’

OPICHLER
\ J

Funkcje dodatkowe

Tutaj mozna wtaczy¢ lub wytaczy¢ funkcje
dodatkowe, skonfigurowane przez spe-
cjaliste. Warunkiem jest montaz opcjo-
nalnych czujnikéw wzgl. nagrzewnicy,
chtodnicy lub nagrzewnico-chtodnicy.

Ustawienia Funkcje dodatkowe

‘ Regulacja CO2 Wk./WYt..
) Regulacja wilgotnos$ci WE./WYL.

Nagrzewnica WL./WYL.
’ Chtfodnica WL./WYL.
|

OPICHLER
\ J

Regulacja na podstawie CO,

Umozliwia priorytetowa regulacje stru-
mienia objetoéci powietrza w zaleznosci
od zmierzonego stezenia CO,.

Regulacja na podstawie wilgotnosci
Przetacza sie automatycznie na
stopien przewietrzania 3, gdy
zmierzona, wzgledna wilgotnos¢
powietrza przekroczy 65 %.

4

Ly
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Nagrzewnica

Umozliwia dogrzanie powietrza nawiewa-
nego za systemem wentylacji. Ta funkcja
jest dostepna tylko w trybie zimowym.

Chtodnica

Umozliwia schtodzenie powietrza nawie-
wanego za systemem wentylacji. Ta funk-
cja jest dostepna tylko w trybie letnim.

W przypadku zastosowania nagrzewni-
co-chtodnicy (tj. chtodnicy, ktérg mozna
takze dogrzewac powietrze), nalezy
wtaczyc tutaj zaréwno nagrzewnice, jak i
chtodnice.

Data i godzina

Opcja menu umozliwiajaca zmiane usta-
wien daty i godziny.

Ustawienia Data i godzina

Data

| Godzina

OPICHLER |
\ J

Data

W polu daty ustawia sie aktualny dzien i
aktualny miesigc. Aktywne pole jest przy
tym podéwietlane na biato. Naciskajac
przycisk dotykowy [+] wzgl. [-], mozna
zmieni¢ wartos¢. Aby zatwierdzi¢ zmie-
niong wartos¢, nalezy nacisnac przycisk
dotykowy [OK].

Ustawienia Data i godzina

OPICHLER

Ustawienia Data i godzina

OPICHLER

\ J
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Q

CZYNNOSCI

Godzina

Ustawienia Data i godzina

| Godzina 10 05

Dzien Niedziela

Jezyk

Do dyspozycji sa nastepujace jezyki: nie-
miecki, angielski, francuski, niderlandzki,
stowenski, wtoski, czeski i stowacki.

Deutsch
| English
Francais

Dutch

Cesky

Ustawienia Data i godzina

Bl Godzina 05

Dzien Niedziela

OPICHLER

OPICHLER
\_ J

J

Czynnosci
Wymieniono filtry powietrza

\ Ponownie uruchom urzgdzenie n

OPICHLER

Restart urzadzenia

W razie koniecznosci ponownego urucho-
mienia urzadzenia, mozna to zrobi¢ tutaj,
przy czym wszystkie ustawienia zostana

zachowane. W trakcie restartu na panelu

sterujgcym sa wyswietlane ,Informacje o
urzadzeniu”.

Informacje o urzadzeniu

\ J ‘ Sterownik firmware'a 1.0

Wymieniono filtry powietrza

W przypadku wymiany filtréw poza
ustalonym interwatem wymiany — bez ko-
munikatu o koniecznosci wymiany filtrow
- nalezy, korzystajac z [Menu] >
[Czynnosci] zresetowad licznik wymiany
filtrow. Czynnos$¢ zostanie automatycznie
odnotowana w protokole wymiany filtrow.

Czynnosci Filtry.

OPICHLER

Ll Y
/4

‘ Firmware Display LG 1.0
Modell 350
D urzadzenia 123456789012
Polaczenie intemetowe  stanowiono
Adres IP 192.168.0.13

Inicjalizacja ... Prosze czekac!

OPICHLER
\ J
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10. Komunikaty btedu

PANEL STERUJACY MINI

PANEL STERUJACY TOUCH

—
P
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o
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o

Na panelu dotykowym MINI btedy
kompaktowego systemu wentylacji sa
sygnalizowane odpowiednim pulsowa-
niem kontrolki btedu. Doktadny opis tego
pulsowania znajduje sie w rozdz. 21 ,0pis
btedéw”.

Dalsze postepowanie nalezy
skonsultowac ze swoim insta-
latorem.

5. 09
®

®- 00
. 2]

Komunikaty

Aktualne btedy
Protokot btedéw

Protokét wymiany filtrow

OPICHLER

Po nacisnieciu przycisku dotykowego
[Aktualne btedy] otwiera sie nowe okno z

czytelnym opisem wystepujgcych btedow.

Aktualne btedy

204 blad wentylatora powietrza wywiewanego
202~ blad komunikacii

OPICHLER

11. Aplikacja Pichler i Pichler Connect

LATWA OBSLUGA PRZY POMOCY APLIKA-
CJIPICHLER

ZDALNY DOSTEP / PICHLER CONNECT

Aplikacja przyjazna dla uzytkownika: Dzieki

naszej bezptatnej aplikacji, przeznaczo-
nej na urzadzenia mobilne z systemem

Android lub iOS tatwo obstuzysz kompak-

towy system wentylacji, bedac w domu
lub poza domem.

Dodatkowo sg one chronologicznie zapi-
sane w protokole bteddw.

Protokot bledow

OPICHLER

Jesli restart kompaktowego

systemu wentylacji nie pomoze

usunac¢ btedu, nalezy skontakto-
wac sie z instalatorem.

POBIERZ Z

® Google Play

# Pobierz w

@& App Store

Bezpieczenstwo eksploatacji: W razie ew.

awarii systemu, zdalny dostep daje serwi-

santom firmy Pichler mozliwos¢ podjecia
szybkich dziatan niewielkim naktadem
kosztow.

4
Wdy

{*PICHLER

connect.
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OCHRONA DANYCH

12. Konserwacja filtrow

KOMUNIKAT DOT. FILTROW NA PANELU
STERUJACYM MINI

USUWANIE KOMUNIKATU DOT. FILTROW
NA PANELU STERUJACYM MINI

KOMUNIKAT DOT. FILTROW NA PANELU
STERUJACYM TOUCH

Na pokrywie urzadzenia jest naklejka. Po
podtaczeniu urzadzenia kablem do Inter-
netu zaktadamy, ze uzytkownik zgadza sie
z nasza polityka prywatnosci w aktualnym
brzmieniu. (zob. https://www.pichlerluft.
at/datenschutz.html)

Po uptywie okresu eksploatacji filtrow
(ustawionego fabrycznie na 90 dni) panel
sterujacy zgtosi koniecznos¢ kontroli fil-
tréw. Dzieje sie to przy pomocy specjalnej
kontrolki, ktéra zacznie Swieci¢ sSwiattem
ciagtym.

STRONA 23

www.pichlerluft.at/
datenschutz.html

www.pichlerluft.at/data-
privacy-statement.html
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Wymagana wymiana filtrow
Po wymianie filtrow nalezy zresetowac
licznik wymiany filtréw.

Aby to zrobi¢, nacisnij i przez 5 sekund
przytrzymaj rownoczesnie przyciski [+] i
[-]. Po naciénieciu tej kombinacji komuni-
kat dot. filtréw zniknie.

Wczeséniejsza wymiana filtréow

W przypadku wczesniejszej wymiany
filtrow, nalezy zresetowac licznik wymiany
filtrow bez odnosnego komunikatu.

Réwniez w tej sytuacji nalezy nacisnac i
przez 5 sekund przytrzymac rownocze-
énie przyciski [+] i [-].

Bl O
®

@ 0P
. OPICHLER ‘

Po uptywie okresu eksploatacji filtrow
(ustawionego fabrycznie na 90 dni) panel
sterujacy przypomni o koniecznos$é
kontroli filtrow. Jesli zabrudzenie jest
znaczne, nalezy niezwtocznie wymienic¢
filtry; poza tym w zaleznosci od zanie-
czyszczenia powietrza zewnetrznego
filtry wymienia sie przynajmniej raz na
poét roku.

Ll Y
/4

Prosimy
sprawdzic¢ filtry powietrza!

Przypomnij p6zniej

Wymieniono filtry

OPICHLER
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USUWANIE KOMUNIKATU DOT. FILTROW
NA PANELU STERUJACYM TOUCH

WYMIANA FILTRA

e — ———

Powietrze wywiewane Powmtrze zewnetrzne

QOPICHLER

LG740L

Wymagana wymiana filtréw

Wymiane filtréw nalezy zatwierdzi¢ przy-
ciskiem dotykowym [Wymienione filtry],
resetujgcym okres eksploatacji filtrow.

W przypadku pozostawienia dotychcza-
sowych filtréw w urzadzeniu, nalezy
nacisngc przycisk dotykowy [Przypomnij

Filtry nalezy wymienia¢ wytacz-

nie na oryginalne filtry zapaso-

we, pamietajac, aby stosowac
filtry tej samej klasy.

Wymieniajac filtry powietrza,

nalezy uwazad, aby nie zanie-

czysci¢ urzadzenia i elementow
instalacji. Brudne filtry powietrza nalezy
niezwtocznie zgodnie z przepisami zutyli-
zowac. Zuzyte filtry powietrza mozna usu-
na¢ wraz z innymi odpadami bytowymi.

Sposéb postepowania w zwigzku
wymiana filtrow:

1. Komunikat dot. filtréw na panelu
sterujgcym.

2. Zdejmij ostone filtrow (poz. 1), wciska-
jac znajdujace sie po bokach zatrzaski do

srodka.

3. Wyciagnij oba filtry (poz. 2 i 3) na ze-

pozniejl, co przedtuzy okres ich eksploata-
cji 0 90 dni.

Wczeéniejsza wymiana filtrow

Po kazdej wymianie filtréw nalezy zrese-
towac komunikat dot. filtrow, wyswietlany
na panelu sterujgcym! (szczegdty zob.
rozdz. 9, akapit ,Czynnosci*)

A

4. W razie potrzeby wtdz nowe filtry
powietrza i zamknij ostone filtrow.

A

Nie pozwdl, aby kompaktowy
system wentylacji pracowat bez
filtrow powietrza dtuzej niz trzeba.

Whktadajac nowe filtry, uwazaj na
ich wtasciwe potozenie (kierunek
przeptywu powietrza).

Filtry zapasowe

£ ) g
!. “"-

LE

ottt

il

2
wnatrz, ciggnac za uchwyty. 200
Symbol Nazwa Numer katalogowy Pozycja
FILTR ODA
[] ISO ePM1 55% 40LG0500024A 2
(powietrze zewnetrzne)
FILTR ETA
@ ISO Coarse 70% 40LG0500025A 3

(powietrze wywiewane)

OPICHLER

wersja lewostronna

(zob. tabliczka
znamionowa)

4
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-

Powietrze zewnetrzne

Pometrze wywiewane

LG740R

wersja prawostronna

(zob. tabliczka
znamionowa)
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WERSJA LEWOSTRONNA : |
Z.

(zob. tabliczka znamionowa) 4 i I (PO 2) i 1 1
e (Poz. 3)_: — j,,

Ostona filtréw (poz. 1)

OPICHLER Flar LO 740 L
Liiftung mit System. @
40LG0500024A Kierunek przeptywu
powietrza / Airflow

www.pichlerluft.at

Filtr powietrza zewnetrznego (ODA), montaz w prawej przegrodzie (poz. 2)

=
P
=
o
X
—
>
‘N
-

% Filtr LG 740
A PICHLER .I IS0 Coarse 70%
Liiftung mit System.
www.pichlerluft.at 40LG0500025A Kierunek przeptywu

powietrza / Airflow

Filtr powietrza wywiewanego (ETA), montaz w lewej przegrodzie (poz. 3)

WERSJA PRAWOSTRONNA g -
Z.

(zob. tabliczka znamionowa) & 5 i I (Po 3') i i -\ 1 1
orlf JLER (POZ. 2) " _'_,l *}:": -

Ostona filtréw (poz. 1)

% Filtr LG 740
it PICHLER IS0 ePM1 55%
Liiftung mit System.
40LG0500024A Kierunek przeptywu
powietrza / Airflow

www.pichlerluft.at

Filtr powietrza zewnetrznego (ODA), montaz w lewej przegrodzie (poz. 2)

&% Filtr LG 740
hd PICHLER .I 1SO Coarse 70%
Liftung mit System.
40LG0500025A Kierunek przeptywu
powietrza / Airflow

www.pichlerluft.at

Filtr powietrza wywiewanego (ETA), montaz w prawej przegrodzie (poz. 3)

4
L\ 4
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SPECJALISTYCZNY PERSONEL - MONTAZ / INSTALACJA

13. Zakres dostawy, transport, przechowywanie i utylizacja odpadow

ZAKRES DOSTAWY

TRANSPORT, PRZECHOWYWANIE | OPA-
KOWANIE

UTYLIZACJA ODPADOW

,{\

=

W sktad dostawy wchodza:

» gotowy do podtgczenia, kompaktowy
system wentylacji wraz z kablem prze-
sytowym do panelu sterujacego

« panel sterujacy MINI lub TOUCH
(w zaleznoéci od zamdwienia)

« instrukcja obstugi i montazu

* nogi z regulacja wysokosci

Po dostarczeniu urzadzenia nalezy spraw-
dzi¢, czy numer typu i numer seryjny

na tabliczce znamionowej sg zgodne z
zamowieniem i dokumentami dostawy,
czy wyposazenie jest kompletne (opcjo-
nalne akcesoria) i czy wszystkie czesci sg
w nienagannym stanie.

W razie ew. uszkodzen trans-

portowych i/lub niekompletnej

dostawy, nalezy spisac protokot
rozbieznosci i przedstawi¢ go na pismie
spedytorowi wzgl. dostawcy.

Kompaktowy system wentylacji jest do-
starczany w opakowaniu transportowym.
Nalezy stosowac sie do symboli bezpie-

czenstwa umieszczonych na opakowaniu.

Urzadzenie nalezy przechowywaé w
opakowaniu, w odpowiednim, suchym
pomieszczeniu.

Aby zapobiec ew. uszkodzeniom transpor-
towym, kompaktowy system wentylacji LG
740 nalezy traktowac ostroznie, a na czas
transportu odpowiednio zabezpieczyc.

Nalezy uwazac, aby w zaden sposéb nie
uszkodzi¢, nie obali¢ ani nie przewrdcic¢
urzadzenia. Nalezy unikac¢ uderzen i
wstrzasow podczas transportu.

W czasie transportu nalezy przestrzegac
obowiagzujacych przepiséw BHP.

Transportujgc urzadzenie recznie, nalezy

pamietac o ograniczonych mozliwosciach
cztowieka dot. podnoszenia i przenoszenia
ciezarow.

Materiaty opakowaniowe nalezy zutylizo-
wac zgodnie z lokalnymi przepisami, np.
drewniane palety i kartony nalezy oddac
do recyklingu.

4
Wdy

Niedziatajace urzadzenie nalezy
E zdemontowac, zlecajac to spe-

cjalistycznej firmie i odda¢ do
odpowiedniego punktu gromadzenia ta-
kich odpaddéw zgodnie z rozporzadzeniem
ws. zuzytych urzadzen elektrycznych
(EAG-VO), zaktadajgcym realizacje prawa
wspoélnotowego, dyrektywy 202/95/
WE (RoHS) oraz dyrektywy 2002/96/WE
(WEEE).
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14. Dane techniczne

WERSJE WYKONANIA

LG 740

Wersja stojgca LG 740 wersja lewostronna wersja prawostronna
Nr katalogowy bez nagrzewnicy wstepnej 08LG740L 08LG740R

Nr katalogowy z nagrzewnica wstepna 08LG740LV 08LG740RV

Nr katalogowy z wymiennikiem entalpicznym 08LG740LF 08LG740RF

Nr katalogowy z wymiennikiem entalpicznym

) ) 08LG740LFV 08LG740RFV
i wbudowanga nagrzewnica wstepna

1 Powietrze nawiewane
@ 2 Powietrze wywiewane
3 Powietrze zewnetrzne
4 Powietrze wylotowe

5 Rewizja filtra powietrza zewnetrznego

6 Rewizja filtra powietrza wywiewanego

KLASY EFEKTYWNOSCI ENERGETYCZNEJ

LG 740 (V) LG 740 F (V)

Sterowanie reczne

Sterowanie czasowe

Sterowanie centralne w
zaleznosci od potrzeb

Sterowanie lokalne w " <
zaleznosci od potrzeb -
2]
00 00 E:'
ENERG - ENERG
| [ENERGSD ENERG @3 <
<PICHLER LG 740 OPICHLER LG 740 F 8
o
a
(A 4
e 4
F 4
D

46 750 m*/h
dB
1)

2016 1254/2014 2016 1254/2014

Pobieranie kart charakterystyki na stronie www.pichlerluft.at

Ll Y
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Typ urzadzenia

LG 740 (V) LG 740 F (V)

Wymiennik ciepta

Standardowy Wymiennik entalpiczny

Strumien objetosci powietrza min. - maks.
(regulowany stopniowo co 5 m*/h)

150 - 750 m*/h 150 - 750 m*/h

Parametry wg EN13141-7:2011

Sprawnos¢ temperaturowa ng,"? 85,5 % 80,5 %
Sprawnos¢ temperaturowa ng ., "*? 774 % 72,5 %
Wtasciwa moc wejéciowa SEL'? 0,20 Wh/m?® 0,20 Wh/m?*
Sprawnos¢ odzysku wilgoci n 70 %
Przeciek zewnetrzny <1%

Przeciek wewnetrzny <1%

Klasyfikacja filtréw powietrza zgodnie z norma EN ISO 16890

Filtr ODA (powietrze zewnetrzne)

I1SO ePM1 55%

@ Filtr ETA (powietrze wywiewane) IS0 Coarse 70%
Warunki robocze

Dopuszczalna temperatura otoczenia (miejsce montazu) +5 do +35°C
Dopuszczalna temperatura robocza (powietrze zewnetrzne) -15do +35°C

Uktad elektryczny

Zasilanie elektryczne

230V/L/N/PE/50Hz/16 A

Stopien ochrony IP

IP40 z podtgczonymi przewodami powietrznymi

Maks. moc bez nagrzewnicy wstepnej

400 W

Maks. moc z nagrzewnica wstepna

2800W

Materiaty

Czes$¢ wewnetrzna

Polietylenowe materiaty izolacyjne i blacha stalowa ocynkowana

Obudowa

Blacha stalowa ocynkowana i lakierowana proszkowo na kolor 9003

Wymiennik ciepta

Przeciwpradowy wymiennik ciepta z aluminium

Wymiennik entalpiczny

Przeciwpradowy wymiennik ciepta z aluminium i membrana polimerowa

Obudowa

Przytacza przewoddw powietrznych

4 x @200 mm (nyple z podwdjng uszczelkg wargowa SAFE)

Odptyw skroplin

AG 1 1/4"

Wymiary (S x W x G)

1090 x 940 x 660 mm

Waga bez opcjonalnego wyposazenia

ok. 120 kg

'przy 70 % maks. strumienia objetosci

4
Wdy

2na podstawie obliczen zgodnie z norma prEN13171-7:2018 w odniesieniu do temperatury powietrza 20°C
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DANE AKUSTYCZNE
N .. Kréciec powietrza Kréciec powietrza Kroéciec powietrza Krdciec powietrza
o Emisja z obudowy . .
o zewnetrznego nawiewanego wylotowego wywiewanego
r=
LG 740 FE 300 525 750 300 525 750 300 525 750 300 525 750 300 525 750
& 50 50 100 50 50 100 50 50 100 50 50 100 50 50 100
125 Hz 48 46 49 45 46 53 60 53 60 57 53 61 49 47 54
©
g 250 Hz 41 54 62 40 59 59 53 69 77 48 62 76 41 58 60
o
§' 500 Hz 37 44 51 37 47 54 47 57 b4 45 57 65 36 46 54
% 1000 Hz m 23 35 43 29 42 50 38 49 57 37 47 57 29 40 49
o ©
:E 2000 Hz ;; 21 29 37 23 39 48 31 4t 53 28 43 53 20 33 42
N )
_g 4000 Hz 14 14 25 16 29 41 20 37 48 18 34 47 16 23 34
g 8000 Hz 10 14 21 16 19 32 17 30 44 16 26 43 16 17 25
[
N
[3) Suma
L,,, w dB(A) 38 46 56 38 51 57 50 61 71 47 56 70 39 50 56

Uwaga: tolerancje dla danych dot. hatasu + 2 dB, zmierzone zgodnie z norma EN IS0 9614-2

<
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KRZYWA CHARAKTERYSTYCZNA Prezentowane krzywe charakterystyczne mocy przez oba wentylatory w przewo-
WZROSTU CISNIENIA NA ZEWNATRZ - dotycza wersji z filtrem ODA I1SO ePM1 55 dach powietrza nawiewanego i wylotowe-
STRUMIENIA OBJETOSCI POWIETRZA % (powietrze zewnetrzne) i filtrem ETA go oraz pobdr mocy przez sterownik.

ISO Coarse 70 % (powietrze wywiewane).

Podana moc catkowita uwzglednia pobor

Krzywa charakterystyczna cisnienia i strumienia objetosci
300
275
% 66 W
1 104w 1 wow
250
- % 232w
© ¢ 147w
o 225 4 sew 4 9w
N
s
g’ 200 4 215w
2
2 4 49w 4w T 131w
p 175 9 306 W
c L
R 4 120w 197 W
H 150 L 1 297w
'S 1 69w
:ﬂ % 132w
‘; 125 © 108W 1 279w
(=]
h 4 58w 4 170w
= 100 4 3w BW 4 267W
4 261W
4 0w 4 160w
75
4 26W 9 248w
4 149W
50 4 2w 4 aw T 82w ¢ 240W
4 135w 4 7w
» 4 18w * 3w 3w
0
0 50 100 150 200 250 300 350 400 450 500 550 600 650 700 750 800
Strumien objetosci [m3/h]
Uwaga! W zaleznosci od zainstalowanego systemu kanatéw powietrznych, maksymalny przeptyw powietrza moze nie
zostac osiggniety w trybie obejscia..
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BUDOWA URZADZENIA
WERSJA LEWOSTRONNA

Wymiary: (S x W x G) 1090 x 940 x 660 mm
Przytacze przewodu powietrznego: 4 x @ 200 mm

110 | 85 130,93
17
o) | ©
- =
—
[
L
| /. = o o
| — ————
18— ] ; 10
e
L [ 8
n—"] S 4
ol® ~—18
3 q
o
9
q A
-] L !
T (] ¥ —9 1 |
ey
7 - AN 6 .
= . . ~
P \ 5
| |
: 230 : 330
; N 15 16
820
I
1090 | |
12 16
1 Powietrze nawiewane DN200
1 2 3 L 2 Powietrze wywiewane DN200
/7 /7 [ 3 Powietrze zewnetrzne DN200
. o 4 Powietrze wylotowe DN200
© 5 Przeciwpradowy wymiennik ciepta
=A) (opcjonalnie z odzyskiem wilgoci)
6 Wentylator powietrza wylotowego
7 Wentylator powietrza nawiewanego
8 Sterownik
o 9 Naped klapy obejscia <
algl | . 13 10 Filtr ODA IS0 ePM1 55% =
Yl 11 Filtr ETA ISO Coarse 70% —_
12 Zbiornik na skropliny 3’
13 Przepust kablowy )
14 Nagrzewnica elektryczna wstepna (opcja) (&)
pany 15 Nogi z regulacja wysokosci E
~ R R 16 Odptyw skroplin 1 1/4" gw. zewn. n
- 17 Wspornik montazowy pod
panel sterujgcy MINI lub TOUCH
163 245 215 245 163 18 Zintegrowane ttumiki

(powietrza nawiewanego i wylotowego)

Rysunek: LG 740 (wersja lewostronna)

Ll Y
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WERSJA PRAWOSTRONNA

Wymiary: (S x W x G) 1090 x 940 x 660 mm
Przytacze przewodu powietrznego: 4 x @ 200 mm

110 85 130,93
17
e ] =
1=
| 1
q —° o| S
// 1 ) o
18— — 11
o L]
LT
L—1 — 8
10— |o
8 . " I~
o
2 18
* e 4
N 9
h—" 41 A
/// .
6 ¥ * ¥  J — 1 \ 7
|
o
S _ _ 2
P~ \
! 230 %\ > 330
| T 16
820
1
|\ 1090
L 16 M 12
1 Powietrze nawiewane DN200
L 3 2 1 2 Powietrze wywiewane DN200
/7 /7 /7 3 Powietrze zewnetrzne DN200
. o 4 Powietrze wylotowe DN200
© 5 Przeciwpradowy wymiennik ciepta
oA (opcjonalnie z odzyskiem wilgoci)
6 Wentylator powietrza wylotowego
7 Wentylator powietrza nawiewanego
8 Sterownik
< 9 Naped klapy obejscia
% algl I . | —13 10 Filtr ODA IS0 ePM1 55%
—_ Wl N 11 Filtr ETA IS0 Coarse 70%
2‘ 12 Zbiornik na skropliny
) 13 Przepust kablowy
Q 14 Nagrzewnica elektryczna wstepna (opcja)
E p 15 Nogi z regulacja wysokosci
7)) ~— X J 16 Odptyw skroplin 1 1/4" gw. zewn.
4 17 Wspornik montazowy pod
panel sterujgcy MINI lub TOUCH
163 245 275 245 163 18 Zintegrowane ttumiki

(powietrza nawiewanego i wylotowego)

Rysunek: LG 740 (wersja prawostronna)

4
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STRONA 33

13

3 2
10 11

9

1 Powietrze nawiewane DN 200
2 Powietrze wywiewane DN 200
3 Powietrze zewnetrzne DN 200
4 Powietrze wylotowe DN 200
5 Przeciwpradowy wymiennik ciepta
6 Wentylator powietrza wylotowego
7 Wentylator powietrza nawiewanego
8 Sterownik
9 Klapa obejscia

10 Filtr powietrza zewnetrznego

11 Filtr powietrza wywiewanego

12 Zbiornik na skropliny

13 Przepust kablowy

7 14 Nagrzewnica elektryczna wstepna

(opcja)

15 Nogi z regulacja wysokosci
16 Krdciec do odptywu skroplin DN 40

16

L |

Rysunek: LG 740
(wersja prawostronna)

15

1. Kréciec powietrza nawiewanego (SUP)
Kréciec do podtaczenia przewodu powie-
trza nawiewanego, przez ktéry uzdatnione,
Swieze powietrze jest ttoczone do pomiesz-
czen.

2. Kréciec powietrza wywiewanego (ETA)
Kréciec do podtaczenia przewodu powie-
trza wywiewanego, przez ktéry zuzyte po-
wietrze jest wyprowadzane z pomieszczen.

3. Krdciec powietrza zewnetrznego (ODA)
Kréciec do podtgczania przewodu powie-
trza zewnetrznego, przez ktéry surowe
powietrze zewnetrzne dostaje sie do
systemu.

4. Krociec powietrza wylotowego (EHA)
Kréciec do podtgczenia przewodu po-
wietrza wylotowego, przez ktéry zuzyte
powietrze jest wyprowadzane z systemu
na zewnatrz.

5. Przeciwpradowy wymiennik ciepta
(wymiennik entalpiczny)

Wydajny wymiennik ciepta stuzacy do
wymiany ciepta w kierunku od powietrza
cieplejszego do powietrza zimniejszego.
Wymienniki entalpiczne stuzg ponadto do
wymiany wilgoci.

6. Wentylator powietrza wylotowego
Zapewnia niezbedny strumien objetosci w
przewodzie powietrza wywiewanego wzgl.
wylotowego.

4

L

7. Wentylator powietrza nawiewanego
Zapewnia niezbedny strumien objetosci w
przewodzie powietrza zewnetrznego wzgl.
nawiewanego.

8. Sterownik

Do okablowanego fabrycznie sterownika
mozna podtgczy¢ panel sterujacy, kabel
LAN oraz dodatkowo opcjonalne kompo-
nenty jak np. zewnetrzne czujniki, pompy,
klapy itp. Poza tym serwisanci moga przez
ztacze microUSB konfigurowac parametry
robocze i ew. opcjonalne komponenty.

9. Klapa obejscia z napedem
Stuzy do obchodzenia wymiennika ciepta w
razie potrzeby.

10. Filtr powietrza zewnetrznego

Filtr powietrza zewnetrznego zatrzymu-
je pytiinne zanieczyszczenia obecne w
powietrzu zewnetrznym.

11. Filtr powietrza wywiewanego

Filtr powietrza wywiewanego zatrzymu-
je wieksze zanieczyszczenia obecne w
powietrzu wywiewanym, chroniac wnetrze
systemu przed zabrudzeniem.

12. Zbiornik na skropliny

Skropliny powstajace w trakcie pracy wy-
miennika ciepta gromadza sie w zbiorniku
na skropliny.
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ZABEZPIECZENIA

13. Przepusty kablowe

Przepusty kablowe stuza do podtaczenia
zasilania, do podtaczenia panelu steru-
jacego oraz opcjonalnego wyposazenia
systemu, np. czujnika temperatury itp.

14. Nagrzewnica elektryczna wstepna
Stuzy do ochrony przed zamarzaniem
skroplin w wymienniku ciepta, gdy na
zewnatrz jest bardzo zimno. Opcjonalna
nagrzewnica elektryczna wstepna ogrze-
wa powietrze zewnetrzne w zaleznosci
od temperatury powietrza zewnetrznego i
wylotowego (zob. rozdz. 5, akapit ,Zabez-
pieczenia®).

Jesli jako ochrone przeciwmro-
@ zowa wymiennika ciepta zasto-

sowano wezownice wodng lub
solankowa, nalezy odpowiednio jg zabez-

pieczy¢ przed zamarznieciem na wypadek
spadku temperatury ponizej zera.

15. Nogi z regulacjg wysokosci
Stuza do wypoziomowania urzadzenia, co
zapewnia pewny odptyw skroplin.

16. Odptyw skroplin

Przewdd zapewniajacy odptyw skroplin
nalezy podtaczy¢ do sprawnego zamknie-
cia, chronigcego przed nieprzyjemnym
zapachem (syfonu).

Zabezpieczenia i ostony gwa-
rantuja bezpieczng eksploata-
cje urzadzenia i pod zadnym

pozorem nie wolno ich wytaczac¢ ani
demontowac.

W razie wystapienia wad lub usterek sys-
temu wentylacji, zagrazajacych ludziom
lub mieniu, nalezy natychmiast wytaczyc
system i nie wtaczac¢ go ponownie oraz
zabezpieczy¢ przed ponownym wtgcze-

4
Wdy

niem. System musi by¢ skutecznie unie-
ruchomiony do czasu przywrocenia go do
catkowitej sprawnoscil

Naprawe nalezy powierzy¢ serwisowi!
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15. Opis systemu i mozliwe rozszerzenia

MOZLIWOSCI OCHRONY
PRZECIWMROZOWEJ

Ochrona przeciwmrozowa poprzez
zmniejszenie strumienia objetosci
powietrza nawiewanego

Elektryczna nagrzewnica wstepna

Ryzyko zamarzniecia wymien-

nika ciepta od strony powietrza

wylotowego zachodzi w zimie,
gdy mroz jest umiarkowany badz duzy i
zalezy od temperatury powietrza wywie-
wanego oraz wilgotnosci powietrza. Gdy
temperatury powietrza zewnetrznego s3
niskie, wymiennik ciepta nalezy odpowied-
nio zabezpieczy¢ przed oblodzeniem.

STRONA 35

Do monitorowania odszraniania wymien-
nika ciepta mozna stosowac rézne syste-
my. Ponizej wymieniono mozliwe strategie
ochrony przed zamarzaniem.

Ten tryb pracy nie nadaje sie do
A ochrony przeciwmrozowej w do-

mach pasywnych! Ten tryb pracy
nie zapewnia zréwnowazonego bilansu
strumienia objetosci miedzy powietrzem

nawiewanym a wywiewanym w czasie
odszraniania!

Kompaktowy system wentylacji jest
seryjnie wyposazony w automatyczne
zabezpieczenie przeciwmrozowe wymien-
nika ciepta.

Ochrona przeciwmrozowa poprzez odszra-

nianie powietrza nawiewanego:

« Strategia odszraniania wtaczy sie
dopiero, gdy temperatura powietrza
zewnetrznego na wlocie spadnie ponizej
-4 °C.

« Jesli temperatura powietrza wylotowego
spadnie ponizej parametru ,0dszrania-
nie-Wt.", rozpocznie sie proces odszra-
niania.

» Ponadto monitorowana jest réznica
temperatur miedzy powietrzem wywie-
wanym a nawiewanym. W razie spadku
ponizej ustawionego parametru ,Réznica
odszraniania®, proces odszraniania row-
niez sie rozpocznie.

Przebieg procesu odszraniania:

Podczas gdy strumien objetosci powietrza
wywiewanego sie nie zmienia, strumien
objetosci powietrza nawiewanego jest sta-
le zmniejszany az do catkowitego odciecia.
Po uptywie przerwy na odszranianie obro-
ty wentylatora powietrza nawiewanego
znow sa sukcesywnie podnoszone.

Kompaktowy system wentylacji LG 740
mozna opcjonalnie zamdwi¢ z wbudo-
wana, nagrzewnica elektryczng wstepna,
ogrzewajaca zimne powietrze zewnetrz-
ne, gdy zajdzie taka potrzeba.

Ochrona przeciwmrozowa poprzez ptynna

regulacje nagrzewnicy wstepnej:

» Nagrzewnica wstepna wtaczy sie
dopiero, gdy temperatura zasysanego
powietrza zewnetrznego spadnie ponizej
-4 °C.

« Dzieki ptynnej regulacji i odpowiednie-
mu sterowaniu nagrzewnica wstepna
temperatura przed wymiennikiem ciepta
utrzymuje sie powyzej punktu zamarza-
nia, chronigc wymiennik ciepta przed

Ll Y
/4

zamarznieciem.

» Gdy temperatura zasysanego powietrza
zewnetrznego wzrosnie powyzej -3 °C,
nagrzewnica wstepna ponownie sie
wytaczy.

» W przypadku recznego wytgczenia
systemu wentylacji z wbudowang
nagrzewnicg wstepng, w celu schtodze-
nia nagrzewnicy wstepnej aktywuje sie
wybieg wentylatorow.

Jesli urzadzenie jest wyposa-
zone w wymiennik entalpiczny,
podane wyzej wartosci sg inne.

Ochrona przed przegrzaniem

System wyposazono w mechaniczny
ogranicznik temperatury (STB), chroniagcy
wbudowanga nagrzewnice wstepna przed
przegrzaniem w przypadku awarii. W
razie wzrostu temperatury do ok. +50

°C, ogranicznik odetnie doptyw pradu

do nagrzewnicy, wytaczajgc ochrone
przeciwmrozowa. Aby zresetowac wy-
zwolony ogranicznik, nalezy szpiczastym
przedmiotem nacisnac biaty przycisk na
nagrzewnicy wstepnej.
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Regulacja statocisnieniowa

Strefa 4
Powietrze nawiewane
Powietrze wywiewane

Strefa 2

Powietrze nawiewane
Powietrze wywiewane

Powietrze zewnetrzne
Powietrze wylotowe

Kompaktowy system wentylacji moze by¢
opcjonalnie

wyposazony w regulacje statocisnieniowa.
Wymaga to zastosowania zewnetrznego,
podwadjnego zestawu czujnikéw cisnienia
(08LGDRUCK-DUALSET). Regulacje stato-
cisnieniowa stosuje sie na przyktad wtedy,
gdy zainstalowano regulatory strumienia
objetosci.

-

System wentylacji jest fabrycznie
wyposazony w uktad regulacji
.statoprzeptywowej". Aby zmieni¢ uktad
regulacji na ,statocisnieniowy", potrzebny
jest ekran dotykowy

(konieczny login serwisowy) lub odpo-
wiedni program serwisowy. Blizsze infor-
macje znajduja sie w oddzielnej instrukcji.

‘ Strefa 3

Powietrze nawiewane
Powietrze wywiewane

Strefa 1

’ ‘ Powietrze nawiewane
\\' Powietrze wywiewane

Rysunek: Przyktad centralnego rozwiagzania systemowego: kompaktowy system wentylacji z regulacja statocisnieniowa i regulatorami strumienia przeptywu

4
Wdy
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Gruntowy wymiennik ciepta

Klapa GWC

Wtaczajac do systemu wentylacji grun-
towy wymiennik ciepta (GWC), mozna
uzyskac optymalng ochrone prze-
ciwmrozowa, gdy temperatury powietrza
zewnetrznego s3a niskie.

Wykonujac gruntowy wymiennik ciepta,

nalezy przestrzegac nastepujacych zasad:

* Utozy¢ w ziemi w wodoszczelnych
rurach, ponizej gtebokosci przemarza-
nia, uwzgledniajgc koniecznos¢ czysz-
czenia uktadu.

Stosowac sie do wytycznych wykonaw-
czych producenta.

Zaplanowac odptyw skroplin.

Zapewni¢ odpowiednie nachylenie, gwa-
rantujace odptyw skroplin.
Przeprowadzajac przewdd powietrzny
przez Sciane zewnetrzng, zadbac¢ o sku-
teczne uszczelnienie przeciwwilgociowe.

Aby uniknac¢ szkod spowodowanych
przez mréz, w trakcie uktadania za-
chowac bezpieczny odstep od innych
obiektdw, np. przewoddéw wodnych,
fundamentow itp.

W razie zanieczyszczenia gruntu sub-
stancjami szkodliwymi (np. radonem),
zastosowac ogrzewanie posrednie, np. w
postaci dodatkowego obiegu, zawieraja-
cego niezamarzajacy nosnik ciepta.

Ze wzgledu na efektywnosc
energetyczna i higiene powietrza
gruntowe wymienniki ciepta

musza byc¢ starannie zaprojektowane i
wykonane. Nalezy przy tym przestrzegac

Powietrze zewnetrzne B
Czujnik T7
= N

Powietrze zewnetrzne

'j1>

Rysunek: schematyczna prezentacja systemu
wentylacji (w wersji prawostronnej) z opcjonal-
nym, gruntowym wymiennikiem ciepta

Powietrze wylotowe

<=

odnosnych dyrektyw i norm. W szczegol-
nosci nalezy zwrécic¢ uwage na tatwos¢
czyszczenia i odpowiednie filtrowanie.

Uzycie gruntowego wymiennika ciepta z
klapa przetaczajaca wymaga uruchomie-
nia z poziomu systemu wentylacji. Stuzy
do tego odpowiedni program kompute-
rowy.

Tryb zimowy z GWC

Klapa przetaczajgca wtaczy gruntowy
wymiennik ciepta, gdy temperatura na
zewnatrz (konieczny opcjonalny czujnik
temperatury zewnetrznej) spadnie ponizej
ustalonej dla GWC wartosci zimowej. Gdy
to nastapi, powietrze zewnetrzne zostanie
zassane przez gruntowy wymiennik ciepta
i wstepnie ogrzane.

Tryb letni z GWC

Klapa przetgczajgca wtaczy gruntowy
wymiennik ciepta, gdy temperatura na
zewnatrz (konieczny opcjonalny czujnik
temperatury zewnetrznej) wzroénie powy-
zej ustalonej dla GWC wartosci letniej. Gdy
to nastapi, zassane powietrze zewnetrzne
zostanie schtodzone w gruntowym wy-
mienniku ciepta.

Sprawnos¢ gruntowego wy-
miennika ciepta zalezy w duzym
stopniu od warunkéw lokalnych,

sposobu eksploatacji i wymia-
rowania.

Powietrze wywiewane

Powietrze nawiewane
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Rysunek: obtozenie zaciskéw dla klapy GWC

Gruntowy wymiennik ciepta z solanka
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Klapa GWC

W zimie taki uktad pobiera energie z grun-
tu za posrednictwem przewodu solanko-
wego, a W lecie jest uzywany do chtodze-
nia. Ciepto wzgl. zimno wydostaje sie na
zewnatrz przez zewnetrzng, zabudowana
na koncu przewodu powietrznego kratke
wentylacyjna.

W poréwnaniu z innymi strategiami
przeciwmrozowymi, np. nagrzewnica
elektryczna wstepna, gruntowe wymien-
niki ciepta z solanka maja te zalete, ze

do dziatania nie potrzebujg duzej ilosci
energii. Zalety w poréwnaniu z gruntowy-
mi wymiennikami ciepta wynikajg przede
wszystkim z aspektdw higienicznych,
prostoty uktadania i dobrych wtasciwosci
regulacyjnych.

W razie zanieczyszczenia gruntu
A substancjami szkodliwymi (np.

radonem), nalezy zastosowac
ogrzewanie posrednie, np. w postaci

dodatkowego obiegu z niezamarzajacym
nos$nikiem ciepta.

4
Wdy

Nalezy stosowac sie do wytycznych
wykonawczych producenta. Nagrzewnice
solankowg nalezy zabezpieczy¢ przed
zanieczyszczeniem przy pomocy ze-
wnetrznego, zabudowanego w przewodzie
powietrznym filtra zgrubnego. Pompa
solankowa wtacza sie w zaleznosci od
temperatury powietrza zewnetrznego.

Uzycie gruntowego wymiennika ciepta z
solanka wymaga uruchomienia z poziomu
programu komputerowego w sterowniku
systemu wentylacji. Stuzy do tego odpo-
wiedni program komputerowy.

Tryb zimowy z gruntowym wymiennikiem
ciepta z solanka

Spadek temperatury zewnetrznej (ko-
nieczny opcjonalny czujnik temperatury
zewnetrznej) ponizej ustalonej dla GWC
wartosci zimowej sprawi, ze odpowiedni
przekaznik wtaczy pompe solankowa.

Tryb letni z gruntowym wymiennikiem
ciepta z solanka

Wzrost temperatury zewnetrznej (ko-
nieczny opcjonalny czujnik temperatury
zewnetrznej) powyzej ustalonej dla GWC
wartosci letniej sprawi, ze odpowiedni
przekaznik wtaczy pompe solankowa.
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Nagrzewnica

solankowa
Powietrze zewnetrzne Czujnik T7 \/\/ Powietrze wywiewane
: ! <~
Filtr wstepny I Powietrze wylotowe Powietrze nawiewane 3
powietrza ze- | @ C ; Ne)
wnetrznego I )
b T e N 1 (@

02002

Grupa bezpieczenstwa
(kompensator ci$nienia,
zawor nadciénieniowy,

odpowietrznik, manometr, X
zawor odcinajacy, zawor do E
napetnienia i oprézniania) ;
(@)

X

) -

Przewod >

solankowy w N

ziemi >

N

SPECJALISTA

Rysunek: obtozenie zaciskéw dla gruntowego wymiennika ciepta z solanka
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ROZSZERZENIE SYSTEMU O ZEWNETRZ-
NE URZADZENIA DO KLIMATYZOWANIA
POWIETRZA NAWIEWANEGO

Zewnetrzna nagrzewnica elektryczna
wtorna

Aby podnies¢ lub obnizy¢ temperature
powietrza nawiewanego do pomiesz-
czen mieszkalnych, sterownik systemu
wentylacji moze sterowac zewnetrzna
nagrzewnicg, chtodnica lub nagrzewnico-
-chtodnica.

Konfiguracja odbywa sie przy pomocy
programu komputerowego. Ustawianie
temperatury zadanej i rejestrowanie
temperatury wewnetrznej odbywa sie

za posrednictwem panelu sterujacego
TOUCH. (zob. rozdz. 9, akapit ,Ustawienia” i
rozdz. 23 ,Czesci zamienne i akcesoria")

Dzieki zewnetrznej, bezstopniowej
nagrzewnicy elektrycznej, podtgczonej
do przewodu powietrza nawiewanego za
systemem wentylacji, mozna podnies¢

temperature powietrza nawiewanego (Té).

Do regulacji nagrzewnicy elektrycznej
wtérnej potrzebny jest dodatkowy czujnik
temperatury, umieszczony za nagrzewni-
ca. Brak czujnika temperatury spowoduje,
ze pojawi sie komunikat btedu.

Jesli nagrzewnica elektryczna wtérna jest
wtaczona, po wytaczeniu urzadzenia jesz-
cze przez 120 sekund pracuja wentylatory
(wybieg).

Dogrzewanie jest aktywne tylko
w trybie zimowym!

Zewnetrza nagrzewnica

elektryczna wtérna wymaga

oddzielnego zasilania. Sterowa-
nie nagrzewnica odbywa sie za posred-
nictwem zewnetrznego stycznika 230 V i
sygnatu 0-10 V.

L1 L2

Sygnat sterujacy
E-NHR 0-10 VDC

T6
T6
7
7
T8
T8
GND

N

Zewn. czujnik
temperatury
powietrza nawiewa-
nego (Té)

Rysunek: obtozenie zaciskow dla zewnetrznej nagrzewnicy elektrycznej wtdrnej

4
Wdy

[Zadanie grzania zewn.
(230V/50Hz)
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Zewnetrzna nagrzewnica wodna wtérna

Zawoér mieszajacy stale
24VAC/DC Y=0 - 10VDC

Zewn. czujnik temperatury
powietrza nawiewane-
go (Té)

L8

24VDC
GND

l

Dzieki zewnetrznej nagrzewnicy wod-
nej wtérnej, podtaczonej do przewodu
powietrza nawiewanego za systemem
wentylacji, mozna podnie$¢ temperature
powietrza nawiewanego.

Regulacja napedu zaworu tréjdroznego
mieszajacego odbywa sie w sposdb staty
za posrednictwem sygnatu 0-10 V. Za
zewnetrzna nagrzewnica wodng nalezy
zainstalowac zewnetrzny czujnik tempe-
ratury powietrza nawiewanego i podpiag¢
go do uktadu regulacji (Té). Brak czujnika
temperatury spowoduje, ze pojawi sie
komunikat btedu.

Ochrona przeciwmrozowa

Po skonfigurowaniu nagrzewnicy wodnej

wtornej w sterowniku wejscie (Di3) moze

zostac uzyte jako zestyk. Zestyk ten stuzy
do ochrony przeciwmrozowej nagrzewni-
cy wtornej.

Po otwarciu tego zestyku przez zewnetrz-

ny termostat ochrony przeciwmrozowej,
system wentylacji przetacza sie na
ochrone przeciwmrozowa i zgtasza btad.
Termostat ochrony przeciwmrozowej na-
lezy umiescic¢ na przewodzie powrotnym
nagrzewnicy wodnej wtdrnej.

Po zgtoszeniu btedu otwiera sie zawor

mieszajacy i wtacza sie pompa obiegowa.

Wytaczaja sie wentylatory, oczekujac na
znikniecie ostrzezenia przed zamarznie-
ciem.

Dodatkowo, jesli temperatura na wbudo-
wanym czujniku powietrza nawiewanego
spadnie ponizej +5 °C, stosowana jest ta
sama strategia przeciwmrozowa.

Dogrzewanie jest aktywne tylko
w trybie zimowym!

Rysunek: obtozenie zaciskow dla zewnetrznej nagrzewnicy wodnej wtérnej

4
W’

Pompa obiegowa
WW-NHR
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Zewnetrzna chtodnica wodna

L6

eREERER

Zewn. czujnik temperatury
powietrza nawiewanego (Té)

Dzieki zewnetrznej chtodnicy wodnej,
podtaczonej do przewodu powietrza
nawiewanego za systemem wentylacji,
mozna obnizy¢ temperature powietrza
nawiewanego.

Regulacja napedu zaworu tréjdrozne-

go mieszajacego odbywa sie w sposdb
staty za posérednictwem sygnatu 0-10 V.
Za zewnetrzng chtodnicg wodna nalezy
zainstalowac¢ zewnetrzny czujnik tempe-
ratury powietrza nawiewanego i podpigé¢
go do uktadu regulacji (Té). Brak czujnika
temperatury spowoduje, ze pojawi sie
komunikat btedu.

Chtodzenie jest aktywne tylko

w trybie letnim i wtgcza sie, gdy

temperatura o 2 stopnie Kelvina
przekroczy ustawiong wartos¢ zadana dla
trybu normalnego!

W trybie chtodzenia moze wy-

stapic¢ duza ilos¢ skroplin, ktore

nalezy odprowadzi¢ odpowied-
nio przygotowanym przez uzytkownika
odptywem.

Zawor mieszajacy stale
24VAC/DC Y=0 - 10VDC

Rysunek: obtozenie zaciskéw dla zewnetrznej chtodnicy wodnej

4
Wdy

Pompa obiegowa
WW-NHR



INSTRUKCJA OBSLUGI | MONTAZU LG 740 STRONA 43

Zewnetrzna nagrzewnico-chtodnica Zewnetrzna nagrzewnico-chtodnica tgczy Do zewnetrznych zadan grzania
(wodna) funkcje nagrzewnicy wodnej i chtodnicy wzgl. chtodzenia mozna uzy¢ wyjsc
wodnej w jednym komponencie. przetaczajgcych 230 V H3 i Ha.
L1 L2 H3

OGOLNIE

Zadanie grzania H5
.(230V/50Hz) | L N

Zawoér mieszajacy stale
24VAC/DC Y=0 — 10VDC

Zadanie grzania
zewn. (230V/50Hz)

Zewnetrzny czujnik temperatury
powietrza nawiewanego (Té)

L8

—
=z
=
(@]
G
-
>
‘N
o

24VDC
GND

l

Pompa obiegowa
WW-NHR

Rysunek: obtozenie zaciskéw dla zewnetrznej nagrzewnico-chtodnicy (wodnej)

Powietrze zewnetrzne

:>

Powietrze wywiewane

e

r—————"--_ |
Powietrze wylotowe : * : Powietrze nawiewane |<_E
I | 1 (%2}
<: I —_— Ij, = =
______ zujnik Té <
Ir---- 1 =
Ir | | (&)
- | L
1l | | | o
| I | n
L
é : UWP
|
L__

Zawor mieszajacy

Rysunek: schematyczna prezentacja systemu wentylacji (w wersji prawostronnej) z opcjonalng nagrzewnica wodna, chtodnica wodng lub nagrzewnico-chtodnica
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16. Poziom serwisowy panelu sterujagcego TOUCH

TRYB TESTOWY PANELU
STERUJACEGO TOUCH

Menu serwisowe mozna otworzyc,
naciskajac i przytrzymujac (przez min. 5
sekund) przycisk dotykowy [Menu] i wpro-
wadzajac hasto.

‘ Hasto Serwis

0 0

[ox]
| OPICHLER

-4

Menu serwisowe jest oznaczone literg

.S w lewym, gérnym rogu ekranu. Po
uruchomieniu menu serwisowego technik
moze zmieni¢ parametry systemu.

| S Menu gtéwne Wtorek, 26.05.2018

‘ n Informacje
ﬂ Ustawienia
B Czynnosci

| OPICHLER
L )

Informacje/Aktualne wartosci robocze
W menu gtéwnym > [Informacije] > [Aktu-
alne wartoéci robocze] mozna sprawdzié
wszystkie parametry systemu.

Czynnosci

W [Menu] > [Czynnosci] sg nastepujace

opcje:

» Resetuj licznik godzin pracy.

e Usun liste komunikatow.

« Tryb testowy: testuj podstawowe funkcje
systemu.

‘ Wymieniono filtry powietrza

Ponownie uruchom urzgdzenie n

Reset licznika godzin pracy
Usun protokét btedow
Tryb testowy
|
‘ OPICHLER
N J

» Aktualizuj oprogramowanie systemu.

| S Caynnosci

‘ Firmware Update (aktualizacja oprogramowania)

O

| OPICHLER

J

Wtaczanie trybu testowego

Tryb testowy

| OPICHLER

Test — klapa obejscia

Test — klapa obejscia Normalna

|

| OPICHLER

Tutaj mozna wtagczy¢ [Tak] i wytgczyé [Nie]
tryb testowy. Przekaznikami H2, H3, H5,
H67,H9,H10,H11, H12A i H12B mozna
sterowac poszczegolnymi wyjsciami.

4
Wdy

Dzieki funkcji Test — klapa obejscia mozna
recznie przestawi¢ klape obejscia w
potozenie odzysku ciepta (WRG) lub w
potozenie obejscia. Wybierajac [Normall,
ustawia sie automatyczne sterowanie
potozeniem klapy.



Test — wentylator powietrza nawiewanego
(zuL)

Test — wentylator
powietrza
nawiewanego (ZUL)

| OPICHLER
\ A
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Test — wentylator powietrza wylotowego
(FOL)

Test — wentylator
powietrza
wylotowego (FOL)

\ OPICHLER
L A

Aby maoc recznie przetestowac wentylator
powietrza wylotowego, najpierw nalezy
wtagczyc¢ tryb testowy, wybierajgc [Tak].
Nastepnie w ramach funkcji Test — wenty-
lator powietrza nawiewanego (ZUL) moz-
na recznie wprowadzi¢ warto$¢ strumie-
nia objetosci. Aby zakonczyc¢ tryb testowy,
nalezy do wytgczy¢, wybierajac [Nie].

Ll Y
/4

Aby moc recznie przetestowac wentylator
powietrza wylotowego, najpierw nalezy
wtaczyc¢ tryb testowy, wybierajgc [Tak].
Nastepnie w ramach funkcji Test — wenty-
lator powietrza nawiewanego (FOL) moz-
na recznie wprowadzi¢ warto$¢ strumie-
nia objetosci. Aby zakonczyc¢ tryb testowy,
nalezy do wytgczy¢, wybierajac [Nie].
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17. Montaz

WARUNKI MONTAZU

Kompaktowy system wentylacji wzgl.

LG 740 nalezy zainstalowa¢ zgodnie z
ogoélnymi i obowigzujacymi w danym miej-
scu przepisami BHP i instalacyjnymi oraz
zgodnie z wytycznymi zawartymi w niniej-
szej instrukcji. Prace montazowe nalezy
powierzy¢ uprawnionemu personelowi o
odpowiednich kwalifikacjach.

System wentylacji musi by¢ zlokalizowany
w pomieszczeniu, w ktérym temperatura
nie spada ponizej zera, np. w piwnicy lub
na poddaszu, o ile panujgca tam tempe-
ratura otoczenia wynosi od minimum +5
°C do maksimum +35 °C. Tworzace sie
skropliny nie moga zamarzac i musza byc¢
pewnie, ze spadkiem i przez sprawne za-
mkniecie, chronigce przed nieprzyjemnym
zapachem (syfon) odprowadzone.

Miejsce montazu urzadzenia nalezy
wybrac tak, aby zapewniato dostateczna
ilos¢ miejsca na podtaczenie przewoddw
powietrznych, elektrycznych i odprowa-
dzajacych skropliny oraz na prowadzenie
prac konserwacyjnych i przegladdw.

Przed urzadzeniem nalezy zostawi¢ przy-
najmniej 1 m wolnej przestrzeni na prace
zwigzane z jego obstuga i konserwacja.

Podtoze, na ktérym ma stac urzadzenie,
musi by¢ réwne i wystarczajgco twarde.
W tym celu nalezy wykona¢ odpowiednie
obliczenia (statyczne) noénych elementow
konstrukcyjnych.

W pomieszczeniu, w ktorym ma byc¢

zamontowane urzadzenie, musza by¢

dostepne nastepujace przytacza:

* przytacza przewodow powietrza nawie-
wanego, wywiewanego, zewnetrznego i
wylotowego

* przytacze elektryczne 230V /50 Hz z
zabezpieczeniem 16 A

* przewdd odptywowy do odprowadza-
nia skroplin, wyposazone w sprawne
zamkniecie, chronigce przed nieprzy-
jemnym zapachem (syfon)

Przed zamontowaniem urzadzenia
wszystkie prace, ktére muszg by¢ wy-
konane w gestii uzytkownika (odptyw,
przygotowanie podtozg itp.) musza by¢
zakonczone. Po podtaczeniu przewodéw
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powietrznych do urzadzenia bedzie ono
unieruchomione bez mozliwosci dalszego
przemieszczania.

Przewody powietrza zewnetrznego i
wylotowego, np. na odcinku miedzy
urzadzeniem a przepustem dachowym,
nalezy ze wzgledéw energetycznych i aby
zapobiec skraplaniu sie wilgoci wyposa-
zy¢ w odpowiednia izolacje cieplna. Nie
wolno dopusci¢ do skraplania sie wilgoci
na przewodach powietrznych i za desko-
waniem dachu. Przewody w miejscach
zlokalizowanych poza izolacja cieplna
budynku nalezy z zimnych strefach odpo-
wiednio ocieplic¢.

Aby system magt prawidtowo dziatac,
nalezy oprécz uwzglednienia dokumen-
tacji projektowej, przygotowanej przez
biuro projektowe i przestrzegania danych
technicznych koniecznie zadba¢ o odpo-
wiednie materiaty do izolacji termicznej i
akustycznej oraz instalacyjne, np. dobrze
zwymiarowane ttumiki, zawory powietrza
nawiewanego i wywiewanego, otwory
przelewowe itp. Zasadniczo wszystkie
krécce przytaczeniowe urzadzenia nalezy
wyposazy¢ w ttumiki zapewniajgce odpo-
wiedni poziom hatasu w mieszkaniu.

Przepusty przewoddéw powietrznych w
Scianach i stropach musza by¢ wykonane
w sposob zapewniajgcy wyeliminowanie
tzw. hatasu materiatowego, przenoszone-
go przez konstrukcje budowlane.

Aby zabezpieczy¢ system przed wiek-
szymi zanieczyszczeniami, np. lis¢mi, a
nawet mniejszymi zwierzetami, gtowny
wlot powietrza zewnetrznego nalezy
wyposazy¢ w kratke ochronng z drobne;j
siatki, petniaca role filtra wstepnego.
Kratke nalezy regularnie kontrolowac,
zwtaszcza wiosna i jesienia, a w razie
potrzeby wyczyscic.

Dodatkowo nalezy przewidzie¢ otwory
rewizyjne w przewodach powietrznych,
zapewniajacych odpowiednie czyszczenie
i konserwacje systemu.
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OTWIERANIE URZADZENIA

MONTAZ URZADZENIA

Montaz na stojaco

Aby otworzy¢ urzadzenie, wykonaj na-
stepujace czynnosci:

1. Zdejmij ostone filtréw wciskajac oba
znajdujace sie na zewnatrz zatrzaski do
Srodka.

2. Unies front urzadzenia, aby wyhaczy¢
go z pokrywy i zdejmij front do przodu.

3. 0dtéz front urzadzenia ostroznie na
bok, uwazajac, aby stabilnie stat.

STRONA 47

Przed otwarciem urzadzenia
A i zanim zostang wykonane na

nim jakiekolwiek prace, np.
konserwacja, naprawa itp., urzadzenie
nalezy odtgczy¢ od pradu (od wszystkich
biegundéw zrédta zasilania) i zabezpieczy¢
przed ponownym podtgczeniem do czasu
zakonczenia tych prac.

4. Przy pomocy wkretaka krzyzakowe-
go wykrec¢ wkrety przytrzymujace front
uszczelniajacy i zdejmij go.

5. Aby zamkna¢ urzadzenie, wykonaj po-
wyzsze czynnosci w odwrotnej kolejnosci,
uwazajac na szczelne przyleganie frontu
uszczelniajgcego.

Wszystkie prace nalezy wyko-

A nywac, przestrzegajac zasad
bezpieczenstwa okreslonych
w rozdz. ,Bezpieczenstwo"!

- Regulowane
nogi

Po ustawieniu urzadzenia w miejscu mon-
tazu nalezy go wypoziomowac.

W tym celu najpierw nalezy przymocowac
cztery nogi dostarczone wraz z urzadze-
niem do spodu urzadzenia.

Ll Y
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Aby przymocowac nogi, urzadzenie nalezy
lekko przechylic¢.

Na poczatku wkrec nogi do konca. Aby
wypoziomowac urzadzenie, stopniowo
wykrecaj nogi. Uzyj do tego poziomicy.

Urzadzenie musi sta¢ poziomo i
@ pewnie. Tylko doktadne wypozio-

mowanie gwarantuje optymalny
odptyw skroplin. Dzieki wkrecanym i
blokowanym nogom poziomowanie urza-
dzenia nie jest trudne.

Konstrukcja urzadzenia umozliwia podta-
czenie standardowego syfonu kulkowego
do odptywu skroplin.
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PODLACZANIE ODPLYWU SKROPLIN

Aby podtaczy¢ odptyw skroplin, nalezy
otworzy¢ front urzadzenia (zob. rozdz. 17,
akapit ,Otwieranie urzadzenia®).

Przewdd odptywowy skroplin powinien
by¢ sztywny, przy czym aby woda pewnie
sptywata, nalezy zadbac o wystarczajacy
spadek. W przeciwnym razie skropliny
nie beda sptywac, co moze byc¢ przyczyna
powstania szkdd spowodowanych przez
wode.

Aby podtaczenie byto pewne, zalecamy
uzy¢ syfonu do skroplin typu HL136.3.

Aby zapobiec nieprzyjemnym zapachom
i nieszczelnosciom, syfon musi by¢ stale
wypetniony woda.

Odptyw skroplin

STRONA 48

Przed uruchomieniem kompak-
A towego systemu wentylacji, na-

lezy sprawdzi¢ odptyw skroplin
i upewnic sie co do jego nienagannego
dziatania. W tym celu napetnij zbiornik na
skropliny woda i sprawdz, czy odptywa i
czy wszystkie potaczenia sa szczelne.

Aby zamknigcie byto hermetycz-

ne i szczelne, zamykajac front

uszczelniajacy, nalezy uwazac
na odpowiednie uszczelnienie obudowy
urzadzenia.

W przypadku stosowania
@ wymiennika entalpicznego, z

uwagi na niewielka ilos¢ skroplin
zaleca sie uzy¢ syfonu suchego.

" Zbiornik na skropliny

- =z odptywem
p—
Sztywna rura
DN 40 \
Ze wzgleddw higienicznych woda z \ Syfon kulkowy
@ syfonu urzadzenia powinna swobodnie deiénieni

wptywac do syfonu uzytkownika, dlatego podcisnieniowy
oba syfony nie powinny sie stykac.

Syfon uzytkownika

4
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PODLACZANIE PRZEWODOW POWIETRZ- Do umieszczonych na gorze kréécow W trakcie podtaczania prze-

NYCH | KOMPONENTOW (@ 200 mm, nyple z podwdjna uszczelka A wodéw nalezy uwazac, aby ani
wargowa, system SAFE) nalezy podta- na przytacza, ani na na samo
czy¢ przewody powietrzne, pamietajac o urzadzenie nie spadto zadne narzedzie i
zapewnieniu szczelnosci potgczen. zaden materiat montazowy. Mogtoby to

uszkodzi¢ jego elementy, np. wentylatory.

Przewody powietrzne oraz wyposazenie Zgodnie z wytycznymi projektu nalezy
dodatkowe, np. ttumiki itp. podtaczo- wykonac¢ odpowiednig izolacje cieplng
ne do urzadzenia wolno mocowac do elementéw przewodzacych powietrze.

masywnych $cian i sufitow, o ile sg one
wystarczajgco nosne, tylko przy pomocy
odpowiednio obliczonych akcesoridéw
montazowych. Nalezy unika¢ stosowania
elastycznych wezy.

198

1. Krdciec powietrza nawiewanego
2200 mm
2 2. Kréciec powietrza wywiewanego
2200 mm
3. Krdciec powietrza zewnetrznego
1 2200 mm
4. Kréciec powietrza wylotowego
& 2200 mm
| 5. Przepusty kablowe

Lok | 520 1 L0 4 Rysunek: LG 740

LEGENDA DOT. RODZAJOW POWIETRZA Kazdy rodzaj powietrza jest zaznaczony
na urzadzeniu odpowiednim symbolem.

A

Wywiewane Zewnetrzne Wylotowe Nawiewane
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18. Zasilanie elektryczne

OTWIERANIE URZADZENIA

PLYTKA STERUJACA

W trakcie wszystkich prac elek-
trycznych nalezy przestrzegac
zasad bezpieczenstwa zawar-
tych w rozdz. 5, akapit ,Prace
elektroinstalacyjne”.

A

Prace elektroinstalacyjne oraz
prace na elektrycznych cze-
Sciach systemu musza zostac
wykonane przez uprawnionego
elektryka.

A

Podczas montazu urzadzenia i wykony-
wania prac elektroinstalacyjnych nalezy
przestrzegac¢ obowiazujacych norm
oraz odnosnych przepiséw krajowych i
lokalnych.

Kompaktowy system wentylacji LG 740
jest zasilany pradem o napieciu 230V /
50 Hz.

« Podtaczenia elektryczne nalezy wykonad
zgodnie z zataczonym schematem (zob.
akapit ,Schemat potaczen elektrycznych”
w tym rozdziale)!

« Podane przekroje przewodow to
wartosci minimalne dot. miedzi, nie-
uwzgledniajace dtugosci przewoddw ani

STRONA 50

lokalnych uwarunkowan.

* Rodzaj i przekréj przewodéw oraz spo-
séb ich utozenia powinien autoryzowany
elektryk.

* Przewody niskonapieciowe nalezy ukta-
dac¢ osobno i musza by¢ ekranowane.

» Wstepne zabezpieczenie pragdowe musi
miec¢ cechy odtacznika.

» Kazdy kabel musi mie¢ osobny wpust.

« Nieuzywane wpusty kablowe nalezy
hermetycznie zamkna¢!

* Wszystkie wpusty kablowe nalezy wy-
posazy¢ w uchwyty kablowe, chronigce
przed wyrwaniem kabla.

» Nalezy wyrownac potencjaty miedzy
urzadzeniem a uktadem przewodow
powietrznych.

« Po wykonaniu podtaczen elektrycznych
nalezy sprawdzi¢ wszystkie $rodki bez-
pieczenstwa.

(uziemienie itd.)

« Aby unikng¢ wyzwalania nieodpowied-
nich wytgcznikéw réznicowopradowych,
zaleca sie stosowac wytaczniki réznico-
wopradowe, reagujgce na na wszystkie
prady réznicowe lub na prady pulsujace
(typu A lub B) z opdzZnieniem.

Zob. rozdz. 17, akapit ,Otwieranie urzadzenia”

Ptytka sterujaca znajduje sie w prawej,
goérnej czesci urzadzenia.
Przed rozpoczeciem prac na
A ptytce sterujacej nalezy odtaczy¢
urzadzenie od wszystkich biegu-

4
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néw zrodta zasilania i zabezpieczy¢ przed
ponownym podtaczeniem. Po otwarciu
frontu urzadzenia i frontu uszczelniaja-
cego uzyskuje sie dostep do przewoddw
sterujgcych i wstepnego zabezpieczenia
elektrycznego.
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PODLACZANIE DO SIECI | WYMIANA
WEWNETRZNEGO ZABEZPIECZENIA
URZADZENIA

PRZEPUSTY KABLOWE

SCHEMAT POLACZEN ELEKTRYCZNYCH

Dostarczone urzadzenie jest gotowe do
podtaczenia. Przewod zasilajacy ma ok. 3
m dtugosci i jest zakofAczony wtykiem ze
stykiem uziemiajgcym typu Schuko.
Wtyk nalezy podtaczy¢ do odpowiednie-
go gniazda wyposazonego w przewdd
ochronny typu Schuko.

Gniazdo pradowe ze stykiem

uziemiajacym gwarantuje odta-

czenie urzadzenia od wszystkich
biegunow zrddta zasilania.

Napiecie zasilajgce musi by¢

zgodne ze specyfikacjg poda-

ng na tabliczce znamionowej
urzadzenia, tj. 230 V / 50 Hz. Wstepne
zabezpieczenie pradowe powinno miec
maks. 16 A i mie¢ cechy odtacznika.

Aby zwymiarowac zrédto zasilania
zgodnie odno$nymi dyrektywami, nalezy
zwrdci¢ sie do uprawnionemu elektryka.

Aby unikna¢ wyzwalania nieodpowiednich
wytacznikdw réznicowopradowych, zaleca
sie stosowac wytaczniki réznicowopra-

dowe, reagujace na wszystkie prady rézni-
cowe lub na prady pulsujace (typu A lub B)
z opdznieniem.

Przed rozpoczeciem prac na

sterowniku nalezy odtaczy¢

urzadzenie od wszystkich biegu-
néw zrddta zasilania i zabezpieczy¢ przed
ponownym podtaczeniem. Po odkreceniu
frontu uszczelniajgcego uzyskuje sie do-
step do Zrodta zasilania i zabezpieczen.

Wewnetrzne zabezpieczenie urzadzenia:
bezpieczniki ceramiczne na ptytce
sterujacej

2 s5zt. T500mA H @ 5 x 20 mm

1szt. T) AH @ 5x 20 mm

Przed wymiang bezpiecznikéw nalezy
odtgczy¢ od szyny uziemiajacej wszystkie
potaczenia wtykowe i przewdd ochronny
PE. Nastepnie mozna ostroznie zdjgé
plastikowa ostone sterownika i sprawdzic¢
oraz ew. wymieni¢ bezpieczniki.

W celu podtaczenia panelu sterujacego i
ew. opcjonalnych komponentéw systemu
takich jak zewnetrzna nagrzewnica

czy zewnetrzne czujniki, ich przewody
przytaczeniowe nalezy wprowadzi¢ do
urzadzenia przez znajdujace sie w jego
goérnej czesci przepusty kablowe.

Wszystkie przewody nalezace do
zewnetrznych komponentéw takich

jak czujniki, napedy, pompy itp. nalezy
podtaczy¢ zgodnie ze schematem
podtaczeniowym, zob. akapit ,Schemat
potaczen elektrycznych” w tym rozdziale.

Zwymiarowanie przewodow nalezy
powierzy¢ elektrykowi. Przewody
niskonapieciowe nalezy uktadac¢ osobno
od przewoddw pradowych i muszg by¢
ekranowane.

Generalnie zewnetrzne kom-
A ponenty systemu, rozszerze-

nie oraz niezbedne czujniki
temperatury nalezy podtaczy¢ zgodnie

Ll Y
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ze schematem potaczen elektrycznych.
Po podtaczeniu czujnika temperatury
zewnetrznej T7 sterownik automatycznie
go rozpozna.
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Ao1: Zawér mieszajacy Nagrzewnica
A02: Zawér mieszajacy Chtodnica
Ao3: Zawor mieszajacy Nagrzewnico-

—
[y

L2

I

-chtodnica
GND: 98838 o
T1: Czujnik temperatury zewnetrznej <LILIT2I0O
T3: Czujnik temperatury powietrza L3
wywiewanego 1

PrppErE

Di1: Zewn. Wyt. / COAP

Di2: Zewn. Stopien wietrzenia 3

Di3: Termostat ochrony przeciwmrozowej I-4 L5
GND:

Ai1: Czujnik 1 (CO2 lub wilg. wzgl.)
T5: Czujnik temperatury nagrzewnicy
wstepnej

=

Dil
Di2
Di3
GND
Ail
T5
T5

Té: Zewn. czujnik temperatury powietrza L6
nawiewanego

T7: Zewn. czujnik temperatury zewnetrznej
T8: Zewn. czujnik temperatury powietrza
wewnetrznego

I

T6
T6
T7
T7
T8
T8
GND

L7

Ai2: Czujnik 2 (CO2 lub wilg. wzgl.)
GND:

I

Ai4
GND

r—| A2
00 | A3

L8: 24VDC, GND
L9: Brak zastosowania!

=

24VDC
GND

L10: Brak zastosowania! Llo

I

—
(Y
N

L11: Zewn. Modbus dla GLT
L12-NPN2: Nagrzewnica wstepna
Sterowanie

—
[
=

=

A
B
GND
24VDC
NPN2
NPN3

L13: Potgczenie Modbus
Panele sterujace
L14: Ztacze microUSB dla serwisu

[=Y
—
=
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-
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vichlerluft.at/

hu

A
B
GND
24VDC

L15: Brak zastosowania!
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Run Error
L16 Na pokrywie urzadzenia jest naklejka. Po podtaczeniu urzadzenia kablem do
'\;\;&tPlO*taczenie Modbus CD Internetu zaktadamy, ze uzytkownik zgadza sie z nasza polityka prywatnosci
entylatory 1- L:N I\’OD aktualnym brzmieniu. (zob. https://www.pichlerluft.at/datenschutz.html)
S -
<225 OK Bus
L17: Potgczenie Modbus I_17 q n A .
Zewn. czujniki (CO2 / wilg. wzgl.) (maks. 2) Konfiguracja czujnikéw == 0 (C02 + wilg.
1 wzgl.): Ail = C02; Ai2 = wilg. wzgl.
a8
< oo é <>r
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230V / 50 Hz

—
=z
H1 3
H1: Zasilanie
- Maks. zabezpieczenie wstgpne = 16 A 8
1
- 4
H3 H2: Nagrzewnica wstepna / pompa solankowa / klapa GWC
H3: Zadanie grzania
1
-z
<
=z
H4: Zmostkowany zestyk! (;D
H5 H5: Zadanie chtodzenia e
-
1
- Z .g

Hé: Brak zastosowania!
H7: Wentylatory

H8: Klapa obejscia
H9: Klapa AUL (pow. zewn.) i FOL (pow. wylot.)

H10: Pompa nagrzewnicy wtérnej
H11: Pompa nagrzewnico-chtodnicy lub chtodnicy

H12A: Komunikat btedu (bezpotencjatowy)
H12B: Komunikat dot. filtréw (bezpotencjatowy)
H13: Brak zastosowania!
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Brak zastosowania!

H 16 H 17 Brak zastosowania!
1
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SCHEMAT POLACZEN ELEKTRYCZNYCH
PANELE STERUJACE MINI LUB TOUCH

OPICHLER

Touch Display

Tyt panelu sterujacego

4
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OGOLNIE

UZYTKOWNIK

SPECJALISTA
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UZYTKOWNIK
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SCHEMAT POLACZEN ELEKTRYCZNYCH
WEJSCIA ZEWNETRZNE

Di1: Zewn. Wyt. / COAP
Di2: Zewn. Stopien wietrzenia 3
Di3: Termostat ochrony prze-
ciwmrozowej

Wejscie cyfrowe 1 (Di1)

Stuzy do zewn. wytgczania (zewn. wyt.),
np. przez centrum odbiorcze alarmow
pozarowych (COAP). Zestyk jest wykonany
jako rozwierny (NC) i dostarczany w stanie
zmostkowanym.

Wejscie cyfrowe 2 (Di2)

Stuzy do zewnetrznego zadania wietrze-
nia uderzeniowego. Po zamknigciu tego
zestyku (zestyk zwierny NC) system wen-
tylacji przetacza sie na stopien wietrzenia
3. Standardowo dla funkcji wietrzenia
uderzeniowego ustawiono czas wybiegu
wynoszgcy 30 minut.

Wejscie cyfrowe 3 (Di3)

Stuzy do podtaczenia zewn. termostatu
ochrony przeciwmrozowej. Po otwarciu
zestyku (zestyk rozwierny NC) system
wentylacji wytacza sie, generujac
komunikat btedu. Na wyswietlaczu panelu
dotykowego wyswietla sie komunikat
btedu .Ochrona przeciwmrozowa (Di3)".
Ten zestyk musi by¢ aktywowany przez
oprogramowanie serwisowe i jest kontro-
lowany pod warunkiem skonfigurowania
nagrzewnicy dogrzewajacej.
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SCHEMAT POLACZEN ELEKTRYCZNYCH Po wytaczeniu systemu wentylacji

KLAPY ODCINAJACE przewody powietrza zewnetrznego i
wylotowego sg zamykane przez dwie
klapy odcinajace, wyposazone w napedy

silnikowe. Napedy ze sprezyna powrotna
gwarantujg zamkniecie nawet po wytacze-
niu zasilania. Chroni to skutecznie przed
zimnym powietrzem.
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Silniki ze sprezyng powrotna
do klap pow. zewn. i pow.
wylot.
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POLACZENIE PANELU STERUJACEGO Z
PLYTKA STERUJACA

MONTAZ PANELU STERUJACEGO MINI

MONTAZ PANELU STERUJACEGO TOUCH

POMPY OBIEGOWE

Uktad sterowania sktada sie z ptytki
sterujacej i panelu sterujacego. Ptytka
sterujgca taczy sie z panelem sterujgcym
za posrednictwem magistrali. Dzieki temu
ptytka sterujgca moze przekazywac do
panelu sterujacego stany wewnatrzsys-
temowe oraz powiadomienia dot. biezacej
pracy, w tym komunikaty btedu.

Aby ustanowic takie potgczenie, niezbedny
jest kabel J-Y(ST)Y2x2x0,8 w wersji ekra-
nowanej. Dtugos¢ kabla nie moze prze-

kracza¢ 100 m. Ekran nalezy podtaczy¢
do uziemienia ochronnego PE urzadzenia.
Dostawa obejmuje kabel potaczeniowy.

Zaréwno po stronie ptytki sterujacej,
jak i po stronie panelu sterujgcego MINI
lub TOUCH do podtaczenia kabla stuzy
konektor IDC.

Panel sterujacy MINI nie ma

zintegrowanego czujnika

temperatury. W razie potrzeby
nalezy zainstalowac zewnetrzny czujnik i i
podtaczy¢ go do sterownika.

Mocowanie panelu sterujgcego MINI po-
lega na przykreceniu dostarczonej ptytki
montazowej do standardowej puszki
instalacyjne;.

Nastepnie do ptytki montuje sie ramke
oraz po podtaczeniu kabla potaczeniowe-
go panel sterujacy.

Ptytka montazowa musi by¢ zamontowa-
na na réownej powierzchnii przykrecona
wkretami z tbem stozkowym ptaskim, aby
zapewni¢ optymalne osadzenie wszyst-
kich komponentdow.

Rysunek: Panel sterujacy TOUCH zamontowany na Scianie

Na spodzie panelu sterujgcego
@ znajduje sie czujnik temperatury.

Aby zagwarantowac prawidto-
wy i miarodajny pomiar temperatury
wewnetrznej, panel sterujacy nalezy
umiescic¢ pionowo w miejscu, ktére:
* nie jest narazone na bezposrednie
nastonecznienie.

* nie lezy bezposrednio nad/obok zrédta
ciepta (np. pieca).

Mocowanie panelu sterujacego TOUCH
polega na przykreceniu dostarczonej ptyt-
ki montazowej do standardowej puszki
instalacyjnej. Nastepnie do ptytki montuje
sie ramke oraz po podtaczeniu kabla
potaczeniowego panel sterujacy.

Odchylana konsola: panel sterujacy

TOUCH mozna przymocowac bezposred-
nio do urzadzenia na odchylanej konsoli.

Rysunek: Odchylana konsola (opcja)

Pompy podtaczone do sterownika musza
by¢ samobezpieczne i odporne na bloko-
wanie. Parametry zasilania elektrycznego:
U=230VACil _=2A.
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19. Konserwacja i czyszczenie

ZASADY BEZPIECZENSTWA

ZALECENIA DOT. KONSERWACJI

WYMIENNIK CIEPLA

Przed rozpoczeciem czyszczenia
lub konserwacji urzadzenia za-
wsze nalezy wyja¢ wtyk z gniaz-

da lub odtaczy¢ urzadzenie od wszystkich
biegundw Zrédta zasilania!

Pozostate komponenty i czesci systemu,
np. gruntowy wymiennik ciepta, nagrzew-
nica wstepna i wtorna, ttumiki itd. nalezy
poddac¢ konserwacji i wyczysci¢ zgod-

nie z przepisami i dotgczonymi do nich
instrukcjami. Zdejmujac front lub ostony,
nalezy zachowac ostroznos¢ i pamietac o
potencjalnych zagrozeniach. Aby usuna¢
zanieczyszczenia i kurz, najlepiej postuzyc¢
sie odkurzaczem.

Uzywanie nadmiernej sity lub sprezonego
powietrza moze uszkodzi¢ poszczegdlne
podzespoty i powierzchnie urzadzenia.

Nie wolno stosowac $rodkdéw czyszcza-
cych o agresywnym lub rozpuszczajacym
dziataniu.

Podzespoty elektryczne nie moga miec
kontaktu z woda ani z wilgocia.

W trakcie wszystkich prac elektrycznych
nalezy przestrzegac ,Zasad bezpieczen-

stwa" zawartych w rozdz. 5, a zwtaszcza

akapitu poswieconego pracom elektroin-
stalacyjnym.

Ponizsze prace dot. systemu
wentylacji nalezy zleci¢ spe-
cjalistom. Jesli podczas prac

konserwacyjnych zostang stwierdzone
jakiekolwiek wady urzadzenia, nalezy ze

wzgleddw bezpieczenstwa niezwtocz-
nie je usunac. Przy wymianie czesci i
naprawach nalezy korzystac¢ wytacznie z
oryginalnych czesci zamiennych.

W zaleznosci od stopnia zabrudzenia
wymiennika ciepta zleca sie go czysci¢
przynajmniej raz w roku.
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Na czas konserwacji wymiennik ciepta
nalezy ostroznie wyjac¢ z urzadzenia.

Aby wyczysci¢ wymiennik ciepta, nalezy
przeptukaé go ciepta wodg (maks. 50 °C).
Pod zadnym pozorem nie wolno przedmu-
chiwac¢ wymiennika sprezonym powie-
trzem. Mogtoby go to uszkodzic!
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WENTYLATORY

NAGRZEWNICA ELEKTRYCZNA WSTEPNA
(OPCJONALNA)

Otwarcie obudowy silnika i
A prace na elektrycznych cze-

$ciach silnika nalezy powierzy¢
producentowi wentylatora. W razie usterki
wentylatora, nalezy wymieni¢ go na nowy,
oryginalny wentylator.

W zaleznosci od stopnia zabrudzenia wen-
tylatoréw konieczne moze by¢ wyczysz-
czenie obudowy.

Konserwacja i czyszczenie wentylatora
ogranicza sie wytacznie do jego obudowy.

STRONA 60

Ostroznie wyjmij wentylator z obudowy.
Uwazaj na kabel elektryczny taczacy go z
silnikiem. Nie wolno go uszkodzic.

Nalezy uwazac, aby nie uszkodzi¢ topatek
wirnika. Nie wolno usunac¢ ani uszkodzi¢
ew. ciezarkéw wywazajacych wirnik,
gdyz w przeciwnym razie moze dojs$¢ do
wzrostu hatasu i drgan podczas pracy
wentylatora.

W zaleznosci od stopnia zabrudzenia
nagrzewnicy wstepnej zleca sie jg czyscic¢

przynajmniej raz w roku.
nagrzewnicy elektrycznej, nalezy

A odtaczyc ja od wszystkich biegu-

néw zrddta zasilania i zabezpieczy¢ przed
ponownym podtgczeniem!

Przed rozpoczeciem prac przy

4
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Aby wyczysci¢ nagrzewnice, nalezy
ostroznie wyjac ja z urzadzenia. Nalezy
przy tym uwazac na kabel elektryczny. Nie
wolno go uszkodzic.

Nagromadzony kurz mozna usunaé
sprezonym powietrzem, odkurzaczem lub
miekka szczotka.

Czyszczac zewnetrzne nagrzewnice
elektryczne wstepne, nalezy sprawdzic i
w razie potrzeby wymieni¢ filtry wstepne,
jesli sa.

Po zakonczeniu czyszczenia
nalezy sie upewnic, czy doszto
do wyzwolenia ogranicznika
temperatury.
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OBUDOWA URZADZENIA -
CZYSZCZENIE WEWNATRZ

ODPLYW SKROPLIN

W zaleznosci od stopnia zabrudzenia zle-
ca sie czysci¢ wnetrze obudowy przynaj-
mniej raz w roku.

Nalezy przy tym uwazac, aby nie uszko-
dzi¢ powierzchni urzadzenia. Nadmierna
sita uzyta np. w trakcie wycierania lub
wymiatania moze uszkodzi¢ powierzchnie
izolowane! Aby usunac kurz, najlepiej uzyc
wilgotnej szmatki lub odkurzacza.

Podzespoty elektryczne nie moga miec
kontaktu z woda ani z wilgocig. Nalezy
unikac zwtaszcza ryzyka uszkodzenia
czujnikéw temperatury i przewoddw
elektrycznych.

W zaleznosci od stopnia zabrudzenia i
temperatur zaleca sie przynajmniej raz
w roku czysci¢ odptyw skroplin, przewod
odprowadzajacy skropliny i zamkniecie
chronigce przed nieprzyjemnym zapa-
chem (syfon).

Bezpieczehstwo systemu zalezy od
sprawnie dziatajacego odptywu skroplin i
jego komponentow.

Ew. osady lub zatory w przewodzie odpty-
wowym i w syfonie nalezy usuna¢. Zbior-
nik na skropliny nalezy wyczysci¢ wilgot-
ng szmatka. Po wyczyszczeniu odptywu
skroplin nalezy koniecznie sprawdzi¢ jego
dziatania, lejac do niego wode.

W tym celu zbiornik na skropliny nalezy
napetni¢ wystarczajaca iloscig wody.
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Woda powinna catkowicie sptyna¢ do
odptywu. Nalezy zwrécic¢ przy tym uwage
na szczelnos¢ odptywu.

.‘)?‘“{ P e

e

"'LZ'Biorﬁik na skropliny z
odptywem

Aby skutecznie zapobiec nieprzyjemne-
mu zapachowi i nieszczelnosci odptywu,
przed ponownym wtgczeniem systemu
nalezy napetni¢ syfon woda.
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TABELA KONSERWACJI Tabele nalezy wypetni¢ po przeprowadze-
niu konserwacji w celu udokumentowania
wykonanych czynnosci:

System uruchomiony przez: Data

Nr Czynnosci konserwacyjne (np. wymiana filtréow) wykonane przez (podpis) Data
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20. Uruchamianie

Przed uruchomieniem

PERSONEL SPECJALISTYCZNY - URUCHAMIANIE - SERWIS
urzadzenia caty system

A wentylacji musi by¢

skonczony, podtgczony i gotowy do
pracy. Zakonczenie wszystkich prac jest
warunkiem bezpiecznego uruchomienia
wzgl. ustawienia systemu.

STRONA 64

Zmiany fabrycznych ustawien panelu
sterujacego moze dokonac wytacznie
specjalistyczny zaktad. Nieprawidtowe
ustawienia moga spowodowac wadliwe
dziatanie urzadzenia.

Stopien wie- Tryb prac Nazwa Strumien Zalecenia dot.
trzenia Yo pracy objetosci LG 740 | wymiany powierza
Standby (Czuwanie) / Wietrzenie W zalezn.oscw od k.onﬂgu.racN urzadzenia znajduje sie onow trybie Standby ,
(Czuwania) lub Wietrzenia podstawowego, co oznacza minimalne przewietrza- 150 m*/h -
podstawowe ;i
nie budynku.
1 Stabe vy|etrze— Tryb stabego wietrzenia przy jednoczesnym minimalnym przewietrzaniu 200 m¥/h ok.0.3h
nie budynku
2 Nlormaln‘e Stopleh vvletrze‘m,a Jgst akty.wny, o ile recznie lub automatycznie nie zostat wy- 400 m*/h ok. 0.5 h
wietrzenie brany inny stopien wietrzenia
3 Int‘ensywpe Tryb 0 S|.lnym stru.m|emu. objetosci, wietrzenie uderzeniowe, zapewniajgce 500 m¥/h k.08 h
wietrzenie szybkie, silne przewietrzenie budynku

Fabryczne ustawienie stopni wierzenia

PODSTAWOWY PRZEBIEG PROCEDURY
URUCHAMIANIA

» Czy przewody powietrzne i dodatkowe
komponenty sg zamontowane i
hermetyczne?

« Czy wszystkie komponenty systemu s3
zamontowane i podtgczone elektrycz-
nie?

» Czy wszystkie kable elektryczne s3
podtaczone i czy panel sterujacy jest
zamontowany?

» Czy panel sterujacy jest prawidtowo
podtaczony elektrycznie?

 Czy podtaczono odptyw skroplin?

» Czy przepusty powietrzne, zawory

wlotowe i wylotowe sg prawidtowo
zamontowane i otwarte?

» Czy urzadzenie jest wypoziomowane,
aby zapewni¢ sprawne odprowadzanie
skroplin?

« Czy filtry powietrza w urzadzeniu sa
prawidtowo wtozone i czyste?

« Czy filtry powietrza w gruntowym
wymienniku ciepta itp. sg prawidtowo
wtozone i czyste?

» Czy ew. klapy przeciwpozarowe s3
otwarte?

* Czy przewdd pow. zewn. i pow. wylot.
jest porzadnie i wystarczajgco zaizolo-
wany?

» Czy zresetowano ogranicznik tempera-
tury (STB) nagrzewnicy wstepnej?

PARAMETRYZACJA SYSTEMU * Kontrola komponentéw systemu, ew.

korekta ustawien

» Parametryzacja systemu, np. korekta
strumienia objetosci/stopnia wietrzenia

» Ustawianie zegara

» Programowanie programow czasowych
zgodnie z zyczeniem klienta

- Prawidtowa konfiguracja rozszerzen

21. Instalacja/obstuga programu serwisowego i aktualizacje oprogramowania

Do usuwania btedéw niezbedny jest laptop
podtaczony przez ztgcze microUSB do
panelu sterujacego.

Blizsze informacje dot. instalacji/obstugi
programu serwisowego i aktualizacji

4
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oprogramowania wysytamy na prosbe
naszych autoryzowanych partneréw.

Infolinia serwisowa: +43 (0)463 32769-290
E-mail: service@pichlerluft.at
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22. Opis btedu

PANEL STERUJACY MINI W ponizszych tabelach znajduja sie opisy btedéw i tylko dla specjalistow) mozna doktadnie zlokali-
odpowiadajgce im sposoby migania kontrolek. zowac btad.
Przy pomocy programu serwisowego (dostepny

Sposdb migania Btad

1 x migniecie kontrolki btedu Z05 (wentylator powietrza nawiewanego), Z24, 225 (ci$nienie powietrza nawiewanego),
732

2 x migniecie kontrolki btedu Z04 (wentylator powietrza wylotowego), Z26, Z27 (cisnienie powietrza wywiewanego)

3 x migniecie kontrolki btedu 206,207,208, 209,210,211, 212, Z13 (czujnik temperatury)

4 x migniecie kontrolki btedu 201,203, Z21 (ryzyko zamarzniecia), 228, Z31

5 x migniecie kontrolki btedu Z14 (komunikacja wentylatory),
722,723 (komunikacja czujniki zewnetrzne)

6 x migniecie kontrolki btedu 215 (niska temp. powietrza nawiew.), Z17 (niska temp. nagrz. wst.)

Swieci sie kontrolka filtra 716 (okres eksploatacji filtréw uptynat), Z29 (filtr powietrza nawiewanego),

730 (filtr powietrza wywiewanego)

Miga kontrolka btedu na panelu ster.
Mini / ekran dotykowy nie 202 (komunikacja panel sterujacy)
przyjmuje zadnych wartosci

Btad Opis Autoreset

Z01 Roéznica temperatur Gruntowy wymiennik ciepta

202 Panel sterujacy X

703 Ochrona przeciwmrozowa NHR (nagrzewnica wtorna)(Din3) X

204 Wentylator powietrza wylotowego

205 Wentylator powietrza nawiewanego

206 T1 powietrze zewnetrzne X

207 T2 powietrze wylotowe

708 T3 powietrze wywiewane X

709 T4 powietrze nawiewane

Z10 T5 nagrzewnica wstepna X

Z11 Té6 powietrze nawiewane zewn. X

212 T7 powietrze zewnetrzne zewn. X

213 T8 pomieszczenie zewn. X <

214 komunikacja wentylatory Lz

Z15 niska temp. pow. nawiew. X 3’

216 komunikat dot. filtrow 8
L

217 niska temp. nagrz. wst. o
(%2}

721 ochrona przeciwmrozwa nagrz. wtérnej (T4 pow. nawiew. < 7 °C, X

T4 pow. nawiew. < 5 °C switch off of the unit)

722 komunikacja czujnik CO2 X

723 komunikacja czujnik cisnienia X

724 niskie ci$nienie w kanale pow. nawiew. X

725 wysokie cisnienie w kanale pow. nawiew. X

726 niskie cisnienie w kanale pow. wywiew. X

227 wysokie cisnienie w kanale pow. wywiew. X

Aby zresetowac btedy, ktére nie sg automatycznie  na tryb ,Standby” i ponownie wtaczy¢.
resetowane, nalezy przetgczy¢ system wentylacji

PANEL STERUJACY TOUCH Na panelu sterujgcym TOUCH opis bteddw jest Zob. rozdz. 9, akapit ,Aktualne btedy” i ,Protokot
czytelny. Dodatkowo btedy sa dokumentowane w btedow".
protokole btedéw.
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23. Czesci zamienne i akcesoria

Przy wymianie czesci i napra- miennych. Tylko stosowanie oryginalnych
A wach nalezy korzystac¢ wytacz- czesci zamiennych gwarantuje bezpieczng
nie z oryginalnych czesci za- eksploatacje systemu!
ELEMENTY STERUJACE Produkt Numer katalogowy
STANDARD: Panel sterujgcy MINI do LG 740 08LGMINI740
OPCJA: Panel sterujgcy TOUCH do LG 740 08LG740T
gs;g;/lsarzgnlignns;frggdr;:;iiwania panelu sterujgcego TOUCH lub MINI 40LG350BG 142
Zewnetrzny, podwojny zestaw czujnikéw cisnienia 08LGDRUCKDUALSET
Czujnik CO, 07RC0248330
Czujnik wilgotnosci 07RHF49360
Czujnik temperatury wewnetrznej 07RTF49357
Bezprzewowody czujnik temperatury wewnetrznej i wilgotnosci do montazu 07MIWIRTRH

natynkowego

Bezprzewodowy czujnik temperatury wewnetrznej, wilgotnosci i CO2 do

. 07MIWIRTRHCO2
montazu natynkowego

Kabel potaczeniowy ekranowany J-Y(ST)Y 2 x 2 x 0,8 40LG040340

Czujnik obecnosci 07UPPM360

KOMPONENTY SYSTEMU LG 740

DO ZABUDOWY W PRZEWODZIE L 3
Zalecane ponizej 500 m®*/h
NAWIEWNYM

Produkt Numer katalogowy
Nagrzewnico-chtodnica (chtodnica wodna) do zabudowy w rurze g 200 mm 01CWK200

& Nagrzewnica wodna do zabudowy w rurze ¢ 200 mm 01VBC200

(%)) Dodatkowo dla ewidencji wody:

z):I Zawor 3-drozny DN15 KVS 1,00 z napedem LR24ASR 07R30TSTSLRZAASR

8 Nagrzewnica elektryczna do zabudowy w rurze g 200 mm 08CV2012MTXL

a EW|denga czynnika chtodniczego (ogrzewanie lub chtodzenie) do instalacji 01CWDX200
rurowej @ 200 mm

(9]
Dodatkowo do ewidencji czynnika chtodniczego:
Przekaznik sprzegajacy z zaciskami srubowymi 2W, 8A, 230VAC 40LG0400T00A

Zalecane powyzej 500 m3/h

Produkt Numer katalogowy
Nagrzewnico-chtodnica (chtodnica wodna) do zabudowy w rurze @ 250 mm 01CWK250
Nagrzewnica wodna do zabudowy w rurze g 250 mm 01VBC250
Dodatkowo dla licznikéw wody:
Zawor 3-drozny DN15 KVS 1,00 z napedem LR24ASR 07R30TSTSLRZAASR
Nagrzewnica elektryczna do zabudowy w rurze @ 250 mm 088CV25181MTXL
EW|denga czynnika chtodniczego (ogrzewanie lub chtodzenie) do instalacji 01CWDX250
rurowej @ 250 mm
Dodatkowo do ewidencji czynnika chtodniczego:
Przekaznik sprzegajacy z zaciskami srubowymi 2W, 8A, 230VAC AULEDHOTT e
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FILTR POWIETRZA

ZEWNETRZNY CZUJNIK TEMPERATURY
KABLOWY

SYFON DO SKROPLIN

KLAPA ODCINAJACA

TEUMIK AKUSTYCZNY KIERUNKOWY

GATEWAY

24. Zmiany zastrzezone

Produkt Artikelnummer
Filtr ETA ISO Coarse 70% (powietrze wywiewane) 40LG0O500025A
Filtr ODA ISO ePM1 55% (powietrze zewnetrzne) 40LG0500024A

Produkt

Numer katalogowy

Czujnik termistorowy NTC, dtugos¢ 2 m

40LG041920

Produkt

Numer katalogowy

Syfon do skroplin HL 136.3 DN 40 x 5/4"

40LG030620

Produkt Numer katalogowy
Klapa odcinajagca AKR @ 200 mm z SILNIKIEM LF 230 02AKR200LF230
Klapa odcinajgca AKR @ 250 mm z SILNIKIEM LF 230 02AKR250LF230

Produkt

Numer katalogowy

Ttumik akustyczny kierunkowy

08USD200G

Produkt

Numer katalogowy

GATEWAY Modbus/KNX 08KNXGAB
GATEWAY MODBUS/MiWi 07GATEWAYMIWI
GATEWAY BACnet 08BACGAES2020

Nieustannie staramy sie ulepszac i
optymalizowaé nasze produkty pod
wzgledem technicznym, w zwigzku
z czym zastrzegamy sobie prawo do

uprzedzenia.

czesciowej badz catosciowej modyfikacji
urzadzen lub ich danych technicznych bez

Nazwa Numer katalogowy
Nagrzewnico-chtodnica (chtodnica wodna) do zabudowy w rurze g 200 mm 01CWK200
Nagrzewnica do zabudowy w rurze @ 200 mm 01VBC200

Zawor 3-drozny DN15 KVS 1,00 z napedem LR24ASR 07R30151SLR24ASR
Zewnetrzna nagrzewnica elektryczna wtérna, 1200 W 08CV16121MTXL
Czujnik temperatury z metalowa tuleja (czujnik termistorowy NTC), dtugo$¢ 2 m | 40LG041920

Klapa odcinajgca AKR @ 200 mm z SILNIKIEM LF 230 02AKR200LF230
Klapa odcinajaca AKR @ 250 mm z SILNIKIEM LF 230 02AKR250LF230
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25. Atest higieniczny

Wykonanie zgodne z wymogami higieny przeprowadzone ekspertyzy higieniczne.
wg wytycznych VDI 3803, SWKI VAT 94‘01 Certyfikat bezpieczeAstwa ze znakiem
oraz normy ONORM H 6021 w oparciu o OVE zgodnie z protokotem badania.

Hygiene-Institut des Ruhrgebiets

Institut fur Umwelthygiene und Toxilkologie

Director: Dr. Themas-Benjamin Seiler

Legal Entity: Verein des Hygiene-Instituts des Ruhrgebiets e V.

Fiypiene-Institut - PO Bax 19 12 55 - DE 45612 Gelsenkinches - Germ amy

Address:
Retthauser Str. 21, DE 45879 Gelsenkirchen

Switchboard +49 [0)209 5242.0

Telefax +49 (0209 5242222
Intemet wiwneihyg.de

Our reference:  W-J0509%-24-24
Contact peson: B Zeidler

Gelsendrchen, 08.05.2024

Test - certificate

hygiene—conformity check to the design requirements of
selected regulations

Test institute: Hygiene Institut des Ruhrgebiets
Institut flir Umwelthygiene und Toxikologie
Rotthauser Strate 21

45879 Gelsenkirchen AFFROVED QUALITY

Test object “LG 7407

Manufacturer: J. Pichler Lufttechnik Gesellschaft m.b.H. R S —
Karlweg 5
A-9021 Klagenfurt
Gstemeich

Basis of the examination: ¥ VDI 6022, sheet 1 (01/2018) + ONORM H 6021 (01/2023)

¥ SWKI VA104-01 (01/2019)
Validity period: 5 years 05/2024 — 05/2029

Test report: W-386099-24-7d

In conclusion it can be siated that the examined “LG 740", as specified in the test report W-386099-24-Zd, is in
compliance with the above mentioned regulations.
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(B. Zeidler) (J. Rolle B. Eng))
clerk of the Department hygienic building technology clerk of the Department hygienic building technology

issued 08.05.2024, Gelsenkirchen

Within the frameworl of the conformity chech the hygiene-rebevant requirements of the above mentions regulations was examined. Requirements of
other regulations that refer to the above mentioned regulations were not part of the examination. Additionally. the conformity chech does not include a
toxicalogical or semsory testing of the introdeeed materials.

Legal Entity: Verein des Hygiene-Instituts des Rubngebiets e.V.. Register: VR 519 Local Coant Gelzenkirchen (Sermanyl: VAT ID: DE125018356
Directorate: Prof. Dr. Jirgen Kretsehmann (Head). Andrea Henze. Joachim Lichte. Or. Frank Obenaus. Dr. Themas-Bergamin Sefler [Executive Member). Or. Dirk
Waider
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26. Karty charakterystyki

KARTA CHARAKTERYSTYKI: LG 740 F

[kWh/(m?-a)]
[kWh/(m?-a)]
[kWh/(m?-a)]

[
[mh]

W]
[dB(A)]
[mh]
[Pa]
[Wi(me/h)]

[l

st . Sterowanie Sterowanie w
Sterowanie reczne erowanie ceqtralpe_ w zaleznosci od
I od

Wiasciwe zuzycie energii (SEV) potrzeb ych potrzeb
zimny klimat -71,6 72,8 75,2 -79,5
umiarkowany klimat -36,1 -37 -38,7 -419
ciepty klimat -131 -13,8 -15,2 7,7
Klasa wiasciwego zuzycia energii A A A A
Typ
,System wentylacji pomieszczen mieszkalnych”, ,Dwukierunkowy system
wentylacji’
Silnik i naped
regulowane obroty Warto$¢ x 2
Rodzaj systemu odzysku ciepta
rekuperacyjny (z odzyskiem wilgoci)
Sprawnos$¢ temperaturowa odzysku ciepta Nt 80,5 %
Najwyzszy strumien objetosci powietrza Qvd 750
Elektryczna moc wej$ciowa napedu wentylatora wraz z ew. urzadzeniami sterujacymi w
warunkach najwyzszego strumienia objetosci powietrza Pe 2543
Poziom mocy akustycznej Lwa 46
Referencyjny strumien objetosci powietrza Qvn 525
Referencyjna réznica ci$nien pw 50
Wiasciwa moc wej$ciowa SEL 0,2
Sterowanie wentylacja (STRG) 1 0,95 0,85 0,65
Najwiekszy przeciek w odniesieniu do referencyjnego strumienia objetosci powietrza
wewnetrzny Qui/ Qua 0,8 %
zewnetrzny Que / Qun 0,5%
Wymiana filtrow
Filtry nalezy wymieni¢, gdy: % 0
za$wieci sie kontrolka ostrzegawcza na panelu sterujgcym "MINI" &
pojawi sie zadanie wymiany filtrow na wy$wietlaczu panelu sterujgcego "TOUCH" ®. 00

(zob. czerwone oznaczenia na ilustracjach z boku). E il

UWAGA:

Brak regularnej wymiany filtréw wptywa na brak wydajnosci systemu i nadmierne zuzycie pradu.

Utylizacja odpadow

Panel sterujacy’ ,MINI”

Prosze wymienic filtry
powietrza!

Przypomnij poznie}

Wymieniono firy powietrza

OPICHLER

Panel sterujacy ,,TOUCH”

Demontaz niesprawnych urzadzen nalezy zleci¢ specjalistycznej firmie, a urzadzenia odda¢ do odpowiedniego punktu gromadzenia i utylizacji takich odpadéw.

Obowigzuje rozporzadzenie ws. zuzytych urzadzen elektrycznych (EAG-VO), zaktadajace realizacje prawa wspdlnotowego, dyrektywy 202/95/WE (RoHS) i dyrektywy

2002/96/WE (dyrektywy WEEE).

Roczne zuzycie pradu (JSV) 3,0 2,7
Roczna oszczednos¢ energii cieplnej (JEH) na

zimny klimat 83,7 84,3
umiarkowany klimat 42,8 431
cieply klimat 194 19,5

Dane wg aktualnego stanu wiedzy na podstawie rozporzadzen UE 1253/2014 i 1254/2014
Do pobrania na: www.pichlerluft.at

4
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23

85,5
43,7
19,8

1,5

88,0
45,0
20,3

[kWh elektrycznoscila]

[kWh energii pierwotnej/a]
[kWh energii pierwotnej/a]
[kWh energii pierwotnej/a]
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KARTA CHARAKTERYSTYKI: LG 740

. Sterowanie Sterowanie w
Sterowanie reczne Sterowanie c?n_tralp e ‘g d zaleznosci od
Wiasciwe zuzycie energii (SEV) potrzeb lokalnych potrzeb
zimny klimat 147 -75,8 17,8 81,5 [kWh/(m2-a)]
umiarkowany klimat -37,7 -38,5 -40,1 -42,9 [kWh/(m?-a)]
cieply klimat -13,8 -14,8 -15,9 -18,2 [kWh/(m?-a)]
Klasa wiasciwego zuzycia energii A A A A+ (najwyzsza wydajnosc)
Typ
,System wentylacji pomieszczen mieszkalnych”, ,Dwukierunkowy system
wentylacji”
Silnik i naped
regulowane obroty Warto$¢ x 2 []
Rodzaj systemu odzysku ciepfa
rekuperatywny
Sprawnos¢ temperaturowa odzysku ciepta Nt 855% [
Najwyzszy strumien objetosci powietrza Qvd 750 [m3/h]
Elektryczna moc wejsciowa napedu wentylatora wraz z ew. urzadzeniami sterujgcymi w
warunkach najwyzszego strumienia objetosci powietrza Pe 2655 [W]
Poziom mocy akustycznej LwA 46 [dB(A)]
Referencyjny strumien objetosci powietrza Qvn 525 [md¥h]
Referencyjna réznica ci$nien pw 50 [Pa]
Wiasciwa moc wejsciowa SEL 0,2 [Wi(m3/h)]
Sterowanie wentylacja (STRG) 1 0,95 0,85 0,65 [
Najwiekszy przeciek w odniesieniu do referencyjnego strumienia objetosci powietrza
wewnetrzny Qui / Qun 04% []
zewnetrzny Que / Qun 05% []
Wymiana filtrow
Filtry nalezy wymieni¢, gdy: . g Proszg wymienit filry
zaswieci sie kontrolka ostrzegawcza na panelu sterujgcym ,MINI” 5 3 pow‘e“rza! -
pojawi sie zadanie wymiany filtrow na wyswietlaczu panelu sterujacego ,TOUCH” ®- 60 el e
(zob. czerwone oznaczenia na ilustracjach z boku). R UL
- OPICHLER
UWAGA: Panel sterujacy’ ,,MINI"" Panel sterujacy ,,TOUCH”

Brak regularnej wymiany filtrow wptywa na brak wydajnosci systemu i nadmierne zuzycie pradu.

Utylizacja odpadéw

Demontaz niesprawnych urzadzen nalezy zleci¢ specijalistycznej firmie, a urzadzenia odda¢ do odpowiedniego punktu gromadzenia i utylizacji takich odpadéw.
Obowigzuje rozporzadzenie ws. zuzytych urzadzen elektrycznych (EAG-VO), zaktadajace realizacje prawa wspdlnotowego, dyrektywy 202/95/WE (RoHS) i dyrektywy
2002/96/WE (dyrektywy WEEE).
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Roczne zuzycie pradu (JSV) 3,0 2,7 2,3 15 [kWh elektrycznosci/a]
Roczna oszczednos$é energii cieplnej (JEH) na

zimny klimat 86,8 87,3 88,2 90,0 [kWh energii pierwotnej/a]
umiarkowany klimat 444 446 451 46,0 [kWh energii pierwotnej/a]
ciepty klimat 20,1 20,2 204 20,8 [kWh energii pierwotnej/a]

Dane wg aktualnego stanu wiedzy na podstawie rozporzadzen UE 1253/2014 i 1254/2014
Do pobrania na: www.pichlerluft.at
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27. Deklaracja zgodnosci WE (EC Declaration of Conformity)

Producent / Manufacturer: J. Pichler Gesellschaft m.b.H.
Adres / Address: Karlweg 5
9021 Klagenfurt am Warthersee
Nazwa / Product description: Kompaktowy system wentylacji ze zintegrowanym uktadem sterowania
Wersje / Type: LG 740/ LG 740 F

z panelem sterujgcym MINI lub TOUCH

Wymienione produkty w wersji wprowadzonej przez nas na rynek sa zgodne z nastepujacymi dyrektywami europejskimi:
The products described above in the form as delivered are in conformity with the provisions of the following European Directives:

2014/35/UE W sprawie harmonizacji ustawodawstw panstw cztonkowskich odnoszacych sie do udostepniania na rynku sprzetu elek-
trycznego przewidzianego do stosowania w okreslonych granicach napiecia

On the harmonisation of the laws of the Member States relating to the making available on the market of electrical equipment designed for
use within certain voltage limits

2014/30/WE W sprawie harmonizacji ustawodawstw panstw cztonkowskich odnoszacych sie do kompatybilnosci elektromagnetycznej
On the harmonisation of the laws of the Member States relating to electromagnetic compatibility

2009/125/WE Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady ustanawiajaca ogélne zasady ustalania wymogdw dotyczacych ekoprojek-
tu dla produktéw zwigzanych z energia

Council Directive on the approximation of the laws of the Member States establishing a framework for the setting of ecodesign require-
ments for energy-related products

Zgodnosc z dyrektywami potwierdza sie poprzez zastosowanie nastepujacych norm i rozporzadzen:
Conformity to the Directives is assured through the application of the following standards and regulations:

1253/2014/UE Rozporzadzenie (UE) Komisji w sprawie wykonania dyrektywy Parlamentu Europejskiego i Rady 2009/125/WE w odniesie-
niu do wymogdéw dotyczacych ekoprojektu dla systemow wentylacyjnych

COMMISSION REGULATION (EU) implementing Directive 2009/125/EC of the European Parliament and of the Council with regard to ecodesi-
gn requirements for ventilation units

1254/2014/UE uzupetniajace dyrektywe Parlamentu Europejskiego i Rady 2010/30/UE w odniesieniu do etykiet efektywnosci energetycz-
nej systemdéw wentylacyjnych przeznaczonych do budynkéw mieszkalnych

VO 1254/2014/EU supplementing Directive 2010/30/EU of the European Parliament and of the Council with regard to energy

labelling of residential ventilation units

OVE / ONORM EN 60335-1 OVE / ONORM EN 62233
OVE / ONORM EN 60335-2-30 (odpowiednio) OVE / ONORM EN 55014-1
OVE / ONORM EN 60335-2-65 (odpowiednio) OVE / ONORM EN 55014-2
OVE / ONORM EN 60335-2-80 (odpowiednio) OVE / ONORM EN 61000-3-2
OVE / ONORM EN 50366 OVE / ONORM EN 61000-3-3

Modyfikacja urzadzenia w zakresie sprawiajacym, ze jest on inny niz w momencie dostawy, powoduje utrate zgodnosci.
Product modifications after delivery may result in a loss of conformity.

Niniejsza deklaracja potwierdza zgodnos¢ z wymienionymi dyrektywami, lecz nie gwarantuje Zadnych wtasciwosci. Nalezy przestrzegac
zasad bezpieczenstwa zawartych w dokumentacji dostarczonej wraz z produktem.

This declaration certifies the conformity to the specified directives but contains no assurance of properties. The safety documentation
accompanying the product shall be considered in detail.

J. Pichler Gesellschaft m.b.H. Klagenfurt, dn. 3 pazdziernika 2022
Dyrektor Generalny / General Manager
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ErP 2018
ErP Spetnia wymagania dyrektywy ws. ekoprojektu

zgodnie z rozp. UE 1253/2014.
2018

EPREL

Nasz kompaktowy system wentylacji LG 740
znajduje sie w bazie Europejskiej Bazie Da-
nych Produktéw Wymagajacych Etykietowania
Energetycznego (EPREL).

Mitglied
i 3 NETZWERK Osoba odpowiedzialna za tresc: J. Pichler Gesellschaft m.b.H.
kllmaakuv PASSJVHAUS PASSIVHAUS Zdjecia: Ferdinand Neumiiller, Archiwum J. Pichler Gesellschaft m.b.H. | Tekst: J. Pichler Gesellschaft m.b.H.
eo00 Austria www.passivhaus.at Wszystkie prawa zastrzezone | Wszystkie zdjecia maja charakter pogladowy | Zmiany zastrzezone | Wersja:
Partner 10/2024 eh
7 Sl Y J. PICHLER AUSTRIA AUSTRIA Oddziaty
.’ " Gesellschaft m.b.H. 9021 KLAGENFURT 1100 WIEN w Stowenii i Serbii.
- AM WORTHERSEE Doerenkampgasse 5 Dystrybutorzy w Europie.
. office@pichlerluft.at Karlweg 5 T+43(0)1 6880988
Wentylacja systemowa. www.pichlerlutt.at T+43 (0)463 32769 F +43 (0)1 6880988-13
F +43(0)463 37548
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